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Takrat ie bﬂo budo Martja Kmefova.
nasi mami, ko je lezala bolna in oslabela v postelji, pa je dejal njen
fantek, sestletni paglavcéek: »Ko bodo nasa mama umrli, bomo dobili
gosposko mamo in bom nosil kratke hlace.« Se huda ni mogla biti
mama, solzo si je obrisala in v srce se je zasekala bolecina.

Takrat je bilo hudo
nasi mami, ko je vso no¢ Sivala hlace za fante in sesila par zelo lepih,
novih in jih $e po polnoci izlikala in se kar z veseljem zagledala vanje.
Pa jih ni bil fant zjutraj ni¢ vesel, cmeril se je, repencil in topotal z
nogami, ¢es, da so okorne in predolge. In je stopil na skrivaj v kot
po skarje in jih odrezal prav visoko gor nad kolenom, pa kako odrezal!
Mamin trud ene noci je prerezal.

Takrat je bilo hudo
nasi mami, ko so otroci ves teden govorili o Solskem izletu in da je
treba prinesti denarja zanj. Mama pa ni imela niti tistega malega
zneska in ga ni mogla nikjer dobiti, ¢eprav je vse noci tisti teden
premisljala, kako bi storila, da bi imeli otroci veselje z izletom. In ko
so §li drugi otroci na izlet in so njeni ostali doma in se hudovali na
mater, je ona prosila Boga, naj da ofrokom kaj srca zanjo.

Takrat je bilo hudo
nasi mami, ko so otroci tozili, da jih v Soli boli glava in so povedali,
da jim je rekel ucitelj, naj zjufraj veliko jedo, da jih ne bo bolela
glava. Pa kolikor je tudi mama skrbela, ni mogla dati ofrokom za
zajirk drugega ko ¢rni izkuhek iz cikorije. Mlekarica je ze zdavnaj
odpovedala mleko. Kruha je bilo premalo.

Takrat je bilo hudo
nasi mami, ko se je starejsi fant zacel potepeti in ni hotel vec v Solo.
Da je videl zidarje, kako dobro jedo za malico, Se klobase, in da pojde
on tudi za zidarja. Kako tezak je bil tisti kriz, ki ga je nosila mama
za fanta, ko je hodila po prosnjih potih od ucitelja do ucitelja in ko
tudi trda beseda ni vec zaleglal

Takrat je bilo hudo
nasi mami, ko je po ure in dneve Sivala in krpala in ¢istila in snazila,
pa so se pripodili otroci domov in na mah vse pomazali in si raztrgali
pri tepezu obleko in nogavice. »Kako ste sitni mama,« so rekli ofroci.

Takrat je bilo hudo
nasi mami, ko so otroci odhajali v sluzbo in se mame niso ni¢ spom:
nili za god in za praznike in jo niso vpraseli, ali je zdrava, ali cesa
potrebuje, ali ima trpezne cevlje za zimo.

Ko pa mame ni bilo veg,
ko je mrtva lezala in ni bilo besede ne kretnje ne solza iz njenih oc¢i —

takrat je bilo otrokom hudo.
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Lojze Zupanc:

Brada rasti — meso krasti...!

Znano je, da so Belokrajinei zelo usmiljenega srca. So pa na
svetu ljudje, ki vsako dobroto izkoristijo v svoj prid. Nasel se je tudi
¢lovek — cetudi je bil cigan — ki je izkoristil to usmiljenje...

Na Luzi, majhni vasici pod Gorjanci, se je to zgodilo:

Krojacek Peter je ¢ez dan oral in sejal, pod vecer pa se je lotil
Sivanke. Vrglo mu je nekaj krojasStvo, zrastlo mu je nekaj na njivi,
pa se je posteno prezivljal in Se mu je zena vsako leto lahko vzredila
debelega prasicka.

Prideta h krojacu Petru cigan in ciganka prosit vbogajme. Saj
veste, kakSen je cigan: das mu kruha, hoce Se tobaka. Das mu soli,
zazeli si Se masti...

Ni mogel krojacek Peter z lepa odpraviti nadlezno cigansko dvos
jico iz hise, pa se je posalil:

»Dal vama bom masti, kakor prosita, ¢e mi pri¢arata, da mi bo
rastla brada.«

Krojacku Petru namreé ni hotela rasti brada.

Cigan je plosknil z rokami in dejal:

»To se lahko zgodi, gospodine! Boste videli gospodine, Se danes
vam bo rastla brada!«

Potem je Sel cigan v vezo, kjer je v kotu stala velikanska kad,
in zaklical:

»Ajdite simo, gospodine, ter zlezite pod to kad, da vam bo moja
zena laze pricarala brado iz kart!«

Lahkoverni krojacek, ki se mu je res zahotelo brade, je Se s pos-
gledom osinil ciganko, ki je izpod nedrij vlekla Sop umazanih kart,
potem pa se je pricenil pod poveznjeno kad.

Cigan je zaplesal okoli kadi, tolkel nanjo s pestmi ter zapel s
hripavim glasom:

»Susti karte,
Susti karte,
meso krasti
brada rasti;
da bi b'la gosta,
kakor hosta . . .«

Ko je tako nekajkrat odpel svojo »coprnijo«, se je pozuril za
ciganko, ki je drvela s polnim predpasnikom suhih klobas, katere je
ukradla iz krojacevega dima, v lozo za vasjo. Se prej pa je rekel
cepefemu krojacu:
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»Gospodine, zdaj je koncano. Stejte Se do tri sto, potem pa se
izkobacajte izpod kadi. Jutri bo brada Ze porasla .. .«

Komaj je cigan zdrvel za ciganko, se je vrnila s sejma krojaceva
zena.

»Peter, Peter, kje si?« ga je iskala po vsej hisi. Ko je prisla v
vezo, je v kotu zagledala gugajoco se kad. Skoro bi se prestrasila, da
ni zdajci zacula mozev glas:

»Pomagaj mi, Zena, da zlezem izpod kadil«

Drugo jutro — bila je nedelja — je krojacek Peter v presreénem
zadovoljstvu vstal. Ko se je ogledoval v zrcalo, ¢e mu Ze poganja
brada, je planila Zena v izbo:

»Za bozjo voljo, kje so klobase? Niti ene ni v dimul«

Sedaj se je krojacek Peter zavedel. Hudo se je razjadil radi ne-
sramne tatvine in v svoji hudi jezi bi si nemara Se populil brado, da
mu je zrastla. Zato je res bolje, da mu ni...

MilCinski Fran:

Butale in Butalci.

Skudnjava v koruzi.

Butalcem se je obetala dobra letina. Na njivi je stala turscica,
mogocna je bila kakor hrastova gos¢a, na steblih so se rumenili
storzi, vsak storz je bil za dva. Zadovoljno so kimali Butalci: »Znamo

pa, znamol« in so modro dostavili: »Da nam -
V7 i
;'8
\
I« N

le toca ne bi prisla nad koruzo ali medved!. g/</>
Ali pa skuSnjaval Tudi skusnjava je grdo |V~
skodljiva stvar.«

- Pa je bil vro¢ dan in je zapazil uvaj:

koruza se ¢udno giblje — zdaj v teh vrheh, ""0/“‘-';""‘,
zdaj v onih — nekaj se motovili v koruzi! ,{

Stopil je in iskal moZe. Mozje so bistro
gledali, majali so koSate glave in je dejal Zupan:
»Toca to ni, medved tudi ne, toco in medveda
cuti$ in vidi§ drugace. Nekaj pa je vendarle in nam lahko prinese
neizmerno Skodo. Mozje, kaj Vam pravim — to je skudnjava! Ne
vidi§ je, ne Cuti§ je, potem pa je prepozno. Cuvaj, ni¢ ne odla3aj,
odpri bukve, ki se jim pravi »Kalamon« in pri¢ni litanije!«

Cuvaj je pricel, vsi so mu odgovarjali in je $lo poboZzno mrmranje
po mozeh.

Mimo je priSel popotni ¢lovek iz drugega kraja. Videl je in je
postal, postal je, posludal in gledal. In ko je razumel, je z dlanjo
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udaril ob dlan in zakrical: »llej, hejl« pa je iz koruze Svignil zajec
in jo ubrisal proti gozdu.

Mozje so zijali, potem so se zahvalili popotnemu ¢loveku in so
dejali: »PosSast! Kdo bi si mislil, da je za tako re¢ ,hej hej!' boljsi
kakor nasSega Cuvaja kalamon!«

O Zupanovi suknji.

Butalski Zupan je imel novo suknjo. T'ri tedne jo je nosil na
pregled po domaci ulici, da so Butalei uzivali njeno lepoto. Butalci
so bili ponosni na suknjo in so dejali: »Mi
smo mil«

Cetrti teden pa je stopil Zupan Se proti
Tepancam, naj ga vidijo Se Tepancani in
pocijo od zavisti. Mogocno je korakal in ze je
premeril pol pota, pa ga je drazilo — Zive
duse ni bilo na cesti! Samo beraca Matevza je
srecal, kraj ceste je sedel, ogrnjen je bil s
staro sajasto plahto in prijazno se obiral.
> Bilo je sredi polja. Tedaj se je nenadoma
usul dez in je zastokal Zupan: »Moja zlahtna suknja, kaj bo rekla,
te jo premoci dez! Skoda neznanskal«

Se mu je oglasil bera¢ Matevz: »Gospod Zupan, veste kaj, par
soldov mi dajte vbogajme, pa Vam posodim svojo plahto, da se
ogrnete vanjo. Svojo suknjo pa dajte meni, da Vam jo nesem!«

Zupanu se je ta beseda zdela modra in je storil tako: mogocno
je vrgel beracu milos¢ino, slekel svojo Zlahtno suknjo, da jo nese
bera¢, sebe pa je zavil v sajasto berasko plahto. Dez je lil kakor iz
Skafa in se¢ je Zupan Zuril nazaj proti Butalam, komaj je za njim
korake lovil bera¢ Matevz.

Se preden je dospel Zupan do prvih butalskih ko¢, Ze je bil moker
skozi plahto in skozi vse, kar je imel pod plahto, do koze in kosti
in v Skornjih mu je stala luza. Pa je dejal: »Hvala Bogu, da imam
plahto in nimam suknje, bo vsaj zlahtna suknja obvarovana plohe!«

Pa se je ozrl po beracu in je videl beraca, ogrnjenega z zlahtno
njegovo sukno, in je bila kakor mokra cunja, spred in zad je od nje
curljalo.

Tedaj se je zavzel zupan. Ustavil se mu je korak, desni kazalec
je uprl v ¢elo in n:pel je mozgane, da je kar zaskripalo. In je dejal:
»Sedaj res ne vem, ¢emu sem sajasto plahto nosil jaz in ¢emu je
zlahtno mi suknjo nosil bera¢ Matevz; od sajaste plahte mi je posvi:
njana S¢ vsa druga obleka! In ne vem, zakaj sem prav za prav temu
falotu, berac¢u Matevzu, Se cel gros dal vbogajme!«
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Kako so se Butalci peljali po vino.

Zupanova héi je bila na oklicih in so pripravljali Zenitovanje,
kakrsnega Se ni bilo pod domaéim zvonom. Koruzne moke so imeli
pripravljene ni¢ kaksne in ni¢ koliko in boba in svinjskega mesa in
medu in Zefrana. Le vina je bilo Se treba nakupiti na Hrvagkem.

Pa je stareSina z drugovi zapregel kos,
nalozili so sod in so se peljali na Hrvasko
stran.

Toda Hrvaska je ¢uda od rok, v enem
dnevu ne pride$ tja, pa naj ti vola gresta kar
po vseh Stirih. Pa je Butalce na poti zajela
noc¢ in so ugibali, kje in kako bi prenodili.

Je dejal staresina: »V Butalah doma ima-
mo postelje, vsak svojo. V Butalah nas ne bi
stala no¢ ne vinarja — dajmo, obrnimo v Bu-
tale! V Butalah prenoc¢imo, jutri pa potujemo naprejl«

Tako so storili. In so storili tako tudi drugi dan in tretji dan
takisto in so prenocevali in spali prav dobro in brez stroSkov. Le na
Hrvasko niso prisli ne drugi dan ne tretji.

Ta re¢ se jim je zdela sitna in so se Cetrti vecer posvetovali in
so sklenili, da vendarle ni drugace, nego bodo prenodili kar tukajle
v tejle vasi, vola naj ostaneta kar vpreZena, jutri pa bodo odrinili
naprej. —

V tisti vasi so bili Ze c¢uli o Butalcih in ko so butalski mozje
spali, so jim voz z volmi obrnili.

Drugo jutro na vse zgodaj so se stareSina in drugovi zopet sko:
bacali v kos in bistro odskripali po cesti. Vozili so se in se vouzili
ves dan in so dejali: »Sentano se vle¢e pot na Hrvasko, kdo bi si
mislil!l« Sele, ko se je vecerilo, so zagledali zvonik in so bili veseli,
da so dospeli na Hrvasko in so dejali: »Cast Hrvatom, lep imajo turn,
podoben je naSemu; prav tako lep pa vendarle ni, kakor ga imamo
v Butalahl« Pa se niso malo ¢udili, ko jih je sprejel butalski Zupan
in se je zbralo okoli njih vesoljno butalsko mesto, in so jih vsi izpra:
Sevali, kaksno je hrvasko vino in po ¢em.

Ksaver Mesko: =
Maj.

Z neba in v oceh ves nov sijaj,

v besedah toplota, na ustih smehljaj,
vsa srca dobroti, ljubezni odprta —
minilo sovrastvo, vsa zloba je strta
in spet nam vzcvetel je prvotni raj?
Ah, ne! Le maj spet je, majl
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Anton Smodic:
Ogoljufani vrag.
(Po narodni pripovedki.)

ko¢ v starih Casih so hoteli postaviti ptujski meScani sredi mesta
visok stolp. Poslali so v daljno dezelo po slovitega stavbenika,
ki bi jim sczidal stolp v varstvo in obrambo mesta. Ta je ponudbo
radevoljno sprejel in privedel s seboj mnogo spretnih kamnosekov,
zidarjev in tesarjev. Z veliko vnemo so se spravili na delo in daleé na okrog
se je razlegala vesela pesem zidarjev. Kmetje in mes€ani so s pridom navos
zili kamenje, opeko in stavbeni les, ki so ga odkladali na bliznjem prostoru.
Tako je delo Slo nekaj tednov prav hitro od rok in stavbenik si je zadovoljno
mel svoje roke, ko je nadzoroval napredujoée delo. Ko pa so dospeli Ze do
pryvega nadstropja, zidanje mestnega stolpa ni hotelo nikakor ve¢ napre:-
dovati. Zgodilo se¢ je namred, da se je vsako noé¢ razsulo zidovje, ki so ga
sezidali s trudom prejs$nji dan.

Stavbeni mojster je postavil zato strazo, da bi ujela zlobne zlikovce,
ki vsako no¢ poskodujejo zidovje. Zjutraj so mu pa javili strazarji, da niso
nikogar zapazili, a tembolj so se zacudili vsi, ko je bil novi zid na stolpu
zopet popolnoma porusen. Naslednjo no¢ se je stavbenik sam plazil okoli
stolpa, da bi se na svoje lastne o¢i preprical o vsakono¢ni hudobiji, a tudi
on ni slidal niti najmanjSega Suma in ropota. Ob zori pa je nevoljno zagledal
razdrto kamenje. Mestni oCetje, a tudi ljudstvo, ki je pri zidanju prodajalo
zijala, so polagoma zaceli godrnjati, ker je delo tako silno zastajalo. Drugi
zopet so brusili hudobne Sale in celo vrabei na strehah so se smejali. Medtem
so rezale globoko brazde ¢clo obupancga mojstra, ki si ni vedel ve¢ poma-
gati iz zadrege. Najrajsi bi kar odlozil svojo Cast in zidanje zacaranega
stolpa ter zapustil mesto.

Necko nod, ko je sedel pri brledi svedi v svoji skromni sobici in razmisljal
o vsakonoénem cudnem pojavu, stopi nenadoma pred njega sam vrag, ki
s¢ je neopazeno prikradel v sobico. Ce ne bi sivéek Ze takrat imel velike
pleSe, bi jo gotovo dobil, ko je zagledal ¢udnega gosta. Kar brez vabila
je sedel vrag na stol nasproti stavbenika in je kmalu razvozljal jezik od
strahu trepetajoCega mojstra. Med Zivahnim razgovorom sta tudi naletela
na gradbo mestnega stolpa. Vrag obljubi, da mu stolp dogradi v eni noéi.
Veselo je udaril stavbenik v vrazjo roko, kajti bil je v hudi stiski pri mestnih
ocakih. Tako je napisal s svojo lastno krvjo pogodbo, da bo vrag dozidal
mestni stolp, on pa mu izro¢i svojo duso na Telovo pri procesiji, to¢no,
ko bo ura na stolpu odbila devet, Nato je izginil vrag tako tiho, kakor je bil
prisel, mojster pa je ugasnil lu¢ in legel pomirjen k pocitku.

Medtem je poklical vrag svoje pomagale iz pekla. V najvedji tisini so
vragi nakladali tezke kamene na ramena in jih nanosili na stolp. Drugi
so jih tam zlozili in zvezali z mortom v trden zid. Nadstropje za nadstropjem
je rastlo kakor trava po dezju in na zadnje so povrh Se¢ napravili li¢no,
z opeko pokrito strecho. Ob svitu je stal mestni stolp tako dovrSen na trgu
in ni manjkalo nicesar, kar ne bi bilo toéno po naértu najboljSega mojstra.

Ko je mojster gledal zjutraj zaspano skozi okno, ni hotel verjeti svojim
otem in je kar v sami srajei pritekel pred stolp, da vidi velikansko &udo.
Mestna straza je v divjem teku prikorakala in Se le pri stolpu so opazili,
da so brez Celad in helebard. Mestni pisar je prevrnil mizo v naglici in
¢rnilo se je razlilo ¢ez cel kup lepo napisanih listin o novih davi&inah.
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Cevljar Bartolomej je bos s Ceviji v roki hitel s tako silo po stopnicah
navzdol, da je podrl peka, kateremu se je sveze pecivo razkotalo po blatni
cesti. Gostilnicar Matevz, ki se je hotel ravnokar v kleti pokrepéati z jutra-
njim pozirkom za dnevni posel, je pozabil pri najveéjem sodu zapreti pipo,
ko mu je zaklical sosed grozni ¢udez. Krémarica je s silnim krikom razna3ala
novost po ulicah, kakor bi bilo vse mesto v plamenih. Pozarna straza je tudi
ze s Skafi in lestvami bila na licu mesta. Kmetice in branjevke na trgu so
kar zapustile svoje koSare z zeljem in korenjem in bezale k stolpu, da jim
ne bi usla nobena beseda. Seveda so imeli prasiéi in kure, ki so se v tedanjih
¢asih Se prosto pasli pa trgih in ulicah prijetno gostijo. Saj ni ¢uda, da se
je nabrala pri stolpu taka gneca
ljudi, ki so od same radovednosti
gledali cudez z odprtimi oémi in
ustmi. OCe Zupan je s svojimi sveto:
valci kar venomer stiskal roko slovi:
temu mojstru. Nato so vsi skupaj
hiteli z velikim hruséem in trudcem
h gostilniéarju Matevzu, ki ni prisel
v malo zadrego, ko je videl toliko
gostov. Vina je pa¢ imel v kleti, a
ne v sodih, zato je kratkomalo krstil
zlato kapljico z vodo. Ni bilo kraja
navdu$enja, hvale in priznanja spret:
nim delavecem. Celo meScani so pos-
zabili na dolgoletne pravde in sovra:
stvo. Nicesar, tudi slabo vino ni mos-
tilo dobrega razpolozenja in veselo
je odmevala plesna godba. Vsi so pri:
§li na svoj racun, le enemu je bilo
nekako ¢udno pri dusi in to je bil
stavbenik. Popivali so Se dolgo v izo-
bilju in kakor ima ze vsaka stvar
svoj konee, tako so sc¢ odpravili po:
zno pono¢i domov. To no¢ je bila
sluzba noé¢nega C¢uvaja paé zelo od:-
govorna. Resni¢no, paziti na ogenj,
tatove, ure oznanjevati in povrh do-
brodusne pijantke domoyv spravljati,
ni lahko. Marsikateri mozakar ni mogel najti svoje hiSe, drugi je zopet imel
neznosne tezave pri kljucavnici in je raje prenodeval na hiSnem pragu.
Vsi so si pa bili edini v tem, da so si napili ogromno luknjo v svoje mosnje.
Prihodnji dan je naStel ofe Zupan na mestni hi§i stavbeniku v svetlih
cekinih zasluZeno pladilo. Kmalu se je vrnilo v mesto staro zivljenje.

Cimbolj se je blizalo Telovo, tembolj je pekla vest starega mojstra.
Nemirno je taval po ulicah iz gostilne v gostilno, a nikjer ni mogel najti
pokoja. Slednji¢ se je vendar odloéil, da bo stopil v Zupnisée in potozil castis
temu starcku, Zupniku svojo bol. Seveda je ta majal s svojo sivo glavo,
ko mu je stavbenik priznal, da je zapisal svojo dudo vragu, ki mu je zato
sezidal stolp. Tak pregresek je bil resniéno velik in dobri Zupnik skoro
ni vedel pomagati. Ze ga je hotel odsloviti, ko mu $ine sre¢na misel v glavo.
Svetoval mu je namred, da naj hodi Z njim med procesijo pod nebom poleg
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sv. Resnjega Telesa. Z lahkim srcem se je mojster poslovil in zapustil Zup:-
nisce.

Prislo je Telovo, ki so ga mescéani obhajali od nekdaj, to leto pa Se pos
sebno slovesno. Veliko poboznega ljudstva se je zbralo in solnce je prazs
niéno sijalo na pisane mnozice. Tudi vrag se je znasel pri procesiji ob dolo-
¢eni uri in se pomesal med ljudstvo. Skozi cerkvena vrata se je vila z lepimi
banderi dolga procesija. Pod nebom, ob strani Zupnikovi, ki je nosil zlato
in tezko monstranco, je stopal v globoki molitvi stavbenik. Vrag se je prikra:
del prav blizu neba in skuSal mojstra pograbiti za rokav in ga spomniti na
pogodbo. Kar zvijal s¢ je vrag, ko je zagledal sv. Resnje Telo, a stavbenika
ni mogel pograbiti, kajti pod nebom je bil sam brez moé¢i. Tu je odbila ura
devet. Stavbenikova dusa je bila reSena. Ko je vrag spoznal, da je oguljufan,
se je zaletel s tako silo v mestni stolp, da je prebil veliko luknjo v zidovje
iz katere se je kadil Se dolgo smrde¢ duh po samem Zveplu. In kakor pravi
pripovedka, se §e dandanes vidi luknja v mestnem stolpu.

Opomba: Omenjeni obrambni in razgledni stolp je najbrz Ze nastal
v X. stoletju in je potniku poleg ptujskega grada Ze od dale¢ vidno znamenje
danadnjeggq mesta. Pri velikem poZaru leta 1705., ko je pogorelo vse mesto,
je tudi mestni stolp postal Zrtev, te nesree. Ogenj je divjal tako besno,
da so se stalili celo zvonovi, ki so viseli v stolpu in prebili vsa nadstropja
in oboke. Odtod tudi danasnja narodna pripovedka. Po poZaru so morali
stolp zniZati in meri S¢ danes s svojimi petimi nadstropji 54 metrov.

+ Srecko Kosovel:

Kozxzlicek.

Odpeljali so kozlicka, Majka, to je meketala,
naSega kozlicka. in Se jaz sem jokal —
Kdo bo skakal zdaj po vrtu, kdo te bozal bo, kozlicek,
kdo bo skakal? po kustravi glavi?

Ah, tako bil lep kozlicek, Kdo te ljubil bo, kozlicek
ravnokar rozicki in igral se s tabo?

so pognali mu iz glave, Ah, mesarji trdosréni

in ves Saren bil je. oni ne, gofovo...

Dusan Pargazon:

Moja sfara malfli.

Moja stara mati Kadar se vrneta s streh,
ima golobcka dva vsa krotka plahutata,

in véasi z njima kramlja Ze dolgo jo poznata:

pred vrati. mehkd je na njenih dlaneh.
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Hudales Oskar:

Triglavov polet.

(Konec.)

V Teotihuacanu so izstopili in se napotili proti naselbini San Juan, kjer
se nahajajo spomeniki azteSke modi in slave. Ze od dale¢ jih je pozdravila
sedemdeset metrov visoka solnéna piramida. MchiSke piramide niso tako
mogoéne kakor egiptovske, ki ucinkujejo v svoji enostavnosti — ogromnem
kupu kamenitih kvadrov; mehiske narede nepozaben vtis radi svoje umet-
niske dovrSenosti. Niso grajene iz
kamna, temvec iz opeke. In milijone
in milijone opek je bilo treba, preden
je solnéna piramida stala. Kar je na
njej posebno zanimivo, so glave, po-
dobne krokodilovim in zmajevim,
razvricene okrog po piramidi. Zlobno
se reze v opazovalca, kakor bi mu
za vsako ceno hotele braniti vstop
v svetisée, ki ga ¢uvajo. Med okraski
na piramidah se gosto ponavlja tudi
kaca, ki igra veliko vlogo v bajeslov-
ju ameriskih narodov. Ker sta kaca
in zmaj bila sveta tudi Egipanom in
Fenicanom, bi se skoraj dalo skle-
pati, da je v temni preteklosti obsto-
jala vez med amerikansko in egip-
tovsko kulturo. Zato govori tudi dej-
stvo, da so Azteki ravno tako, ko
Egipani, polagali svojim mrtyecem
v grobove kipee bogov, Zganih iz ilo-
vice. Ceprav so po osvojitvi Mchike
uni¢ili fran¢iSkani mnogo teh kipcev,
jih danes 3¢ veliko najdejo med iz
kopninami.

Nadi znanci so 3li po Sirokih stopnicah na splo$¢eni piramidin vrh,
odkoder so zatudenih oé&i uzivali krasoto pokrajine pod seboj in s polnimi
pljuéi pili omamni vonj mchiskega vecera. Sele pri meseénem svitu so se
vrnili v Teotihuacan.

Naslednjega dne, zgodaj dopoldan, so se odpeljali v Pueblo. Tudi na tej
progi so vsepovsod videli visoke gore, Zuborece potoke, plodonosne gaje,
preobloZena polja. Zivljenje, samo bujno Zivljenje vse na okrog. Ahmed
kar ni mogel razumeti, da v tej blagoslovljeni zemlji ne Zive sami srecni
ljudje. Stani¢ je celo trdil, da je gotovo veé nesreénih, ko srecnih.

Uro prej, ko so prisli v Pueblo, jih je na obzorju pozdravil ez pet tiso¢
metrov visoki Popocatepetl, Njegov kade&i se vrh so videli ves &as do
Pueble, kamor so dospeli okrog poldne. Vroéina je bila tolika, da ni bilo
misliti na nadaljevanje poti. Sklenili so nekoliko pofakati, da sc vroina
poleze.

Med tem ¢asom je Sel Stanié iskat konje. Ko se je vrnil, sta bila dva
vodnika v njegovi druzbi, gone¢ pet konj, med njimi dva ponija za oba
decka.
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»Mislim, da sem vama ustregel,« je rekel inZenjer in pokazal na ljubki
zivalci.

»Pa e kako!« sta vsa razveseljena vzkliknila deka. Se nikdar v Zivljenju
nista videla tako ljubkih konjickov. Njuno veselje pa je bilo Se vedje, ko
sta sedela v sedlih in v lahnem koraku jezdila za ostalimi jezdeci. VaZno
sta se¢ drzala, kakor bi bila najmanj kaka generala. Komaj da sta opazila
lepo pokrajino krog scbe.

Jezdili so preko polj, klancev in ravnin, skozi soteske in gozdove, mimo
gricev in hribov, vse dalje in dalje. A Popocatepetl se je zdel vedno enako
daleé.

»Ne vem, ¢e bomo Se danes ob njegovem vznoZju,« je podvomil stric.
»Solnce Ze pada v zahod.«

»Ni¢ zato,« ga je tolazil Stani¢. »Od tu ni ve¢ dale¢ do neke turistovske
koce. Tam lahko prenocimo. Jutri zgodaj nadaljujemo pot v jutranjem hladu.
Upam, da zaradi tega niste razoCarani.«

»Nikakor ne,« je odvrnil stric. »Pokrajina je lepa. Ce bi imel ¢as, bi hotel
nicne krasote Se delj ¢asa uzivati. Zal sem véeraj dobil iz Detroita brzojavko,
naj ¢im bolj pospeSim polet, ker me v tvornici potrebujejo.

Ko so zopet zavili v neko sotesko, jih je objel prijeten hlad. Samo dve
pedi nad obzorjem je bilo Se solnce. Dolge sence so metale gore preko po-
krajine, lahen vetri¢ se je zrusil z mogocénih sten. Tedaj se jim je zazdelo,
da Cujejo za seboj peketanje konjskih kopit. Obstali so, da bi pocakali
neznane jezdece, a v tem je ze zopet vse utihnilo. Za naslednjim ovinkom
pa so v resnici opazili jezdeca, jahajocega jim nasproti, bil je nizko sklonjen
na konjev vrat.

Naenkrat se je ustavil, dvignil roko in nekaj zaklical.

»Ohol« je zagodrnjal inZenjer skozi zobe in Zurno potegnil revolver iz
zepa.

»Kaj pa hote?« je zatudeno vprasal stric.

»Pravi,« je odgovoril Stani¢, »naj razsedlamo, da se neckaj zmenimo.«

»Povejte mu,« je menil stric, »da se tudi na konjih lahko dogovorimo.«

InZenjer je moZu tudi sporodil in Se prijazno dostavil, naj se gre solit.

Mchikanec oividno ni bil zadovoljen s tem predlogom. Mirno je pomak-
nil Sirokokrajni klobuk na zatilnik in rezko zaZvizgal. V naslednjem tre-
nutku se je za naSimi znanci pokazalo Sest jezdecev z naperjenimi piStolami.
Tudi mozakar pred njimi je izvlekel nekaj slicnega ter zaklical:

»Gospodje, ubogajte in razsedlajte! Sicer bomo primorani, da vas s
piStolami sklatimo s konj.«

Razen Stanica ni bil nihée oborozen. On je tudi uvidel, da bi bilo ne-
umno, braniti se proti taki premo€i. Med razsedlavanjem je tiho vpra3al
strica:

»Ali imate mnogo denarja s seboj?«

»Nekaj sto dolarjev,« je odvrnil stric. »Ahmed ima 3¢ manj. Bog ve,
kakega plena ne bodo napravili. In vi? Imate kaj?

»Tudi ne.«

Razbojniki so hitro prisko¢ili in jim preiskali Zepe. Se oba decka so
pretipali. In ker pri njiju niso nasli drugega, ko Zepna noza, so jima ju
pustili. Enemu izmed vodnikov so vzeli srebrno uro. Drugega tudi niso nasli
pri njem. Ostalim pa so pobrali ves denar.

Ko je bilo preiskovanje gotovo, je vodja tolpe vprasal Stanica:

»Kdo ste vi?«

»MaharadZa iz Berlina,« je odgovoril vpra3ani.
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»Ne noréujte sel« je divje zavpil razbojnik. »Se en tak odgovor, pa vam
pokazem, kako bob raste v tehle ceveh.« In pomolil mu je pistolo pod nos.

»Dovolite torej, da se vam predstavim,« je vljudno rekel Stanié. »Inze-
njer Vinko Stani¢.«

»In kdo so ostali?«

»Oba gospoda sta pilota, oba decka pa se vozita v njunem letalu okrog
sveta, Ostala dva sta nafa vodnika. Verjemite, da ju nikdar ne bi najeli,
&e bi vedeli, da nas pripeljeta v tako prijazno druzbo. Sicer pa — saj nista
kriva.«

»O tem se sedaj ne bomo menili. Z nami pojdete in ko nam vasi sorod-
niki placajo osemdeset tisoé dolarjev, vas zopet izpustimo na svobodo,« je
menil tolovaj.

»0O jejl« se je zacudil Stani¢. »Kako visoko nas cenite. To je res pre-
velika Cast.«

Hoteli so se z razbojniki pogajati, a ti niso bili sprejemljivi za poga-
janja. Na%i znanci so morali zopet splezati v sedla. Zvezali so jim roke na
hrbtih, zavezali o€i in vsi skupaj so se sredi temne noc¢i podali neznano kam.

Se pogovarjati se niso smeli. Samo deckoma je bilo to dovoljeno, ker
se razbojnikom najbrZe nista zdela nevarna. Vsa v strahu sta ugibala, kaj
jih bo doletelo. Jozka je skrbelo samo to, ¢e imata stric in Ahmed dovolj
denarja, da se bodo mogli odkupiti. Ludvik je bil bolj podjeten. Govoril je
samo o begu. Trdno je verjel, da se jim bo beg posrecil. Kako naj bi se to
izvrsilo, $¢ ni vedel. Po njegovem mnenju je bilo treba pocakati, kam jih
bodo vedli razbojniki.

Jezdili so precej dolgo. Kolikor so mogli spoznati iz hoje konj, je pot
vodila po kamenitem svetu dolgo ¢asa navzgor in nato nekaj minut navzdol.
Ko so obstali, so se znasli sredi majhne kotline, osvetlijene po nekaterih
ognjih. V taboru, kjer so jim odvzeli obveze z oti, so ugledali S¢ nckoliko
drugih razbojnikov, ki so ob ognjih pripravljali veéerjo. Tolovaji so se
redkobesedno pozdravili, kakor bi se ne zgodilo ni¢ posebnega.

Nasim znancem so dali pouZiti nekoliko mesa, jim zopet zvezali roke.
Odpeljali so jih pod viseco skalo ob robu kotline, kjer so jim na konjskih
odejah odkazali prenocisce.

Vse se je izvrsilo tiho, brez nepotrebnega govorjenja. Kmalu so pogasnili
tudi ognji. Vse naokrog je bilo mirno. Culi so se samo koraki straze in hrza-
nje konj, ki so se pasli nekje v temi. Degka kljub vsemu miru nista mogla
zaspati. Gledala sta mrkega straZnika, ki je stal v mali oddaljenosti oprt
na pusko, ali stopical sem in tja. Hudo jim je bilo pri srcu. Poltiho sta pri-
&ela govoriti med seboj.

»Jozek, ali se ti ne moreS izmuzniti iz vrvi?« je vprasal Ludvik. »Jaz
se ze ves Cas poizkuSam, a se mi ne posredi.«

»Jaz tudi,« je odvrnil JoZek. »Cakaj. Mogoce si kako lahko pomagava.
Sicer pa govoriva tisje. Glej, straznik naju Ze opazuje.«

»Naj naju opazuje« je Ze prav glasno rekel Ludvik. »Saj naju ne ra-
ZuUme.«

Toda kako veliko je bilo njuno zacudenje, ko se jima je tolovaj pri-
blizal ter ju ogovoril slovenski z brezmejnim zaéudenjem v glasu:

»Za bozjo voljo poba, odkod sta, da govorita slovenski?«

Z ni¢ manjSim zacudenjem sta mu odvrnila ona dva:

»lz Zapaéja. 1z Slovenije.«
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Razbojnik je nekaj ¢asa razmisljal, se previdno ozrl in znova vprasal:

»Kdo so oni gospodje, s katerimi potujeta?«

»Eden je moj stric,« je odvrnil Jozek. »Ostala sta njegova prijatelja.«

»Ali je ta tvoj stric toliko premoZen,« je Se tisje vprasal tolovaj, »da bi
lahko placal za enega ¢loveka voznjo v Jugoslavijo?«

»Seveda je,« je brez premisleka pritrdil Jozek.

Razbojnik se je sklonil k njemu, mu razvezal vezi in rekel:

»Splazi se tiho k njemu in mu reci, ¢e je pripravljen spraviti me na
svoje stroske v Jugoslavijo in ¢e me ne naznani oblastim, da ste v dobri
uri redeni vsi, z vasimi konji vred. Si razumel?«

»Da,« je dahnil Jozek in splezal k stricu, ki je lezal nckoliko vstran
od njiju.

Decka se $e nikdar v svojem Zivljenju nista tako ¢udila, ko ta trenutek.
Kdo je bil ta redilni angel v osebi roparja? Vse se je dogajalo na tako ¢uden
nac¢in. Bilo je bolj podobno sanjam, ko resnici.

Kmalu sta Jozek in stric, enako presenecen, priplezala nazaj.

»Ali sprejmete moje pogoje?« je vpradal tolovaj.

»Sprejmem,« je tiho rekel stric. »Zanesite se na mojo besedo. Ali kako
naredimo to? Kdo ste vi?«

»Kdo sem jaz, vam povem pozneje,« je odvrnil moZakar. »Kako pobeg-
nemo, je moja stvar. Ali znate Spanski?«

Ko je stric odgovoril, da on ne zna, paé¢ pa inzenjer Stani¢ in oba vod-
nika, je ropar hitro in tiho nadaljeval:

»Jaz bom sedaj odSel in pripravil konje. Eden izmed vodnikov naj se
dela tako, kakor bi strazil. Ce pride kateri izmed mojih tovariSev, naj se
postavi tako, da ga v obraz ne bo videl. Na vpraSanja pa naj odgovarja
kakor ve in zna. Ako bi postal nevaren, ga morate narediti na kak nacin
neskodljivega. Brez hrupa, seveda. Drugace je vse izgubljeno.«

Tolovaj je pustil pudko in odsel. Pri odhodu je Se omenil, da morajo
hiteti, ker ¢ez dobro uro poteée njegova sluzba. Zamenjat da ga pride nekdo
drugi.

Ravnali so s¢ toéno po tolovajevih navodilih. Minuta je tekla za minuto.
Zdelo se jim je, da je vsaka cela vecnost, a tolovaja ni bilo slisati od nikoder.
Slednji¢ se je zaculo Skrtanje kamenja pod nogami.

»To ni on,« je hlastno zaScpetal Stanic. »Ne bi hodil tako glasno. Ko
pride blize, moramo takoj navaliti nanj.«

Kmalu so ugledali temno senco cokate postave, ki se jim je pocasi bli-
zala. Oc¢ividno je bil to straznik, ki bi moral nastopiti strazo.

V trenutku, ko je stopil moz k vodniku, ki ga je smatral za svojegda
tovarisa, je Ahmed kakor mac¢ka navalil nanj in ga podrl na tla. V naslednji
sckundi mu je z robcem zamasil usta in preden se je tolovaj zavedel, kaj se
godi, je lezal pod skalo trdno povezan.

Kmalu za tem sc je vrnil tudi njihov resitelj. Velel jim je sczuti Cevlje
in mu tiho slediti. Za nckim grmovjem so nasli svoje konje popolnoma pri-
pravljene. Tedaj so 3cle opazili, zakaj sc je razbojnik tako dolgo mudil.
Vsem konjem je s cunjami ovil kopita, da so stopali tiho kakor macke.

»Kam naj jezdimo,« je vprasal strica, »proti Puebli, ali proti Ozumbi?«

»Proti Ozumbi« je kratko odgovoril stric, med tem ko se je zavihtel
v sedlo.
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Jezdili so kolikor mogocée hitro, ker bi razbojniki ze tekom noc¢i mogh
opaziti njihov beg in jih zasledovati. Ves ¢as niso spregovorili niti besedice.
Secle zjutraj ob solnénem vzhodu je predlagal Stani¢ malo postanka.

»8¢ v vsem zivljenju nisem toliko prejahal, ko danes,« je rekel. »Odpo-
¢ijmo se malo. Mislim, da nas nihe ve¢ ne bo zasledoval.«

»Tudi jaz sem tega mnenja,« je dostavil Ahmed. »Saj konji tudi niso
iz zeleza.«

»Midva pa S¢ manj,« se¢ je za njim oglasil Jozek. »Spala nisva niti

minute.«

Iéazjahali so in v travi leze¢ pouzili skromni zajtrk, ki so ga poiskali v
torbah pri sedlih.

»Tako,« je dejal stric éez nekaj ¢asa in se obrnil k tolovaju-resitelju,
»sedaj nam pa Ze lahko poveste, odkod ste doma.«

»To je postranska stvar« je nevoljno odvrnil vpraSani.

»Vsaj ime nam povejte, da vas bomo vedeli klicati« je silil stric vanj.

»Tudi to je postranska stvar,« je dobil odgovor.

Stric je pozrl jezo in rekel:

»Torej, gospod Postranska stvar, nam pa vsaj to povejte, kako ste
pridli v to ¢edno druscino.«

»Ni¢ lazjega,« je odvrnil Postranska stvar. »V Mchiki mora biti ¢lovek
ali razbojnik, ali hinavec. Vi se smejete. Vem, da te moje besede nekako
cudno zvene. Le posludajte. Skusal jih bom utemeljiti.

Pred desetimi leti nam je doma v Sloveniji zgorela hisa. Posestvo je Ze
itak bilo zadolZeno in ker ni bilo izgleda, da se nam kako obrne na bolj3e,
smo vse skupaj prodali in se raztepli po svetu. StarSi so nam bili Ze pomrli.
Dva brata sta odSla v Francijo, jaz pa v Ameriko. Sestra hodi v domacem
kraju na dnino.

V Pitsburgu sem v neki tovarni dobil delo, a ga kmalu tudi izgubil. To
se je ponavljalo leto za letom. Zato sem dal Zedinjenim drzavam in njih
raju slovo ter se priklatil v Mchiko. Tu je bilo z delom Se slabse. Zato sem
na prigovarjanje nckega agenta stopil k vojakom. Nekaj mesecev mi je
dobro slo. Nato pa je izbruhnila revolucija. Boril sem sc proti uporniskim
¢etam. Ustadi pa so nas potolkli in jaz sem v teh bojih dobil veé ran ter
padel v ujetniStvo. Ko sem ozdravel, so me prisilili, da sem stopil k njim.
Storil sem tudi to. Bojevanje do takrat Se ni bilo konc¢ano. Vladne cete so
se ojacile in nas slednji¢ popolnoma potolkle. Razprsili smo se na vse strani.
Mnogo jih je pobegnilo v druge drzave, mnogo so jih tudi polovili, jih vlekli
pred vojna sodisca, postrelili in pozaprli, da ne bodo nikdar veé videli belega
dne. Skrivali smo se po gorah in gozdovih. V mesta si nismo upali, ker smo
vedeli, da bi ntas prej pobili, kakor nam pa dali postenega zasluzka. Prisiljem
smo bili, iskati si moznosti zivljenja na roparski nac¢in. Pozneje so s¢ nam
pridruzili $¢ nekateri stari rokomavhi in postali smo pravi praveati roparji.
Ves Cas tega zivljenja sem bil strahovito nesrec¢en, Vsako uro sem se spomnil
domacije in gojil edino Zeljo, vrniti se domov in ¢e bi tudi berac¢iti moral
tam. Za to mi je manjkalo potrebnih sredstev. Poleg tega sem se Se bal,
da bi me kje na potu zasacile mchiske oblasti.

Ne morete si misliti, kako sreéen sem bil, ko sem danes ponodi slisal
govoriti ta dva deCka v materinem jeziku. Tedaj sem v svojo reSitev sklenil
vse staviti na kocko, kar sem tudi storil. Ostalo pa itak Ze sami veste.«
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Solze so mu zalesketale v oceh. Stopil je k de¢koma in jima prisréno
stisnil roke, rekoc:

»Vidva sta moja reSitelja.«

»In nada,« je dostavil Ahmed. »Ce se ne bi glasno pogovarjala, bi vi ne
izvedeli, kdo smo, in bi Se sedaj leZali v vasem taborisCu.«

»Res smo vam hvaleZni,« je pripomnil stric. »Drzal bom svojo obljubo
in vam dal toliko denarja, da se lahko vrnete domov. Kako si pa potmi list
preskrbite ?«

»Za to se ne bojim,« je odgovoril Postranska stvar. »Z denarjem se vsc
doseze. Vam se veé ko z besedo ne morem zahvaliti. Zadovoljite se, prosim.
z zatrdilom, da ste redili Eloveka, ki je od Zalosti in skrbi ze veckrat mislil
na prostovoljno smrt.«

Bil je tako ginjen, da ni mogel veé govoriti. Zato ga tudi niso nadalje
izpraSevali. Sledili so rajsi njegovemu zgledu in zajahali konje. Dolgo casa
je jezdil dale¢ pred njimi sam, da bi skril solze hvaleznosti, ki so mu kapale
po zarjavelih licih.

V Ozumbi so se zna$li sredi muéne neprijetnosti, da nihée izmed njib
ni imel denarja. Tolovaji so jim posteno izpraznili Zepe. Treba pa je bilo
nagraditi oba vodnika in plaéati voZnjo do Mechike. Sporazumeli so se tako,
da sprejmeta oba vodnika kot nagrado konja, ki ga je jezdil Postranska
stvar. Bila sta zadovoljna, ker je konj bil iskra in moc¢na zival. Stanic¢ si je
pri nekem znancu izposodil denar za voznjo.

Ko so zopet sedeli v vlaku, jih je iz daljave posmechljivo pozdravljal
Popocatepetlov kadeci se vrh. Saj se jim je res lahko smejal, ko jim je no
tako nenavaden nacin bilo prepreceno plezanje na njegovo sivo glavo.

V hotelu je strica ¢akala nova brzojavka.

»No,« je rekel, ko je precital. »Strasna sila je. Ne kaze drugace: jutri
moramo odpotovati. Za vaju, Jozek in Ludvik, je to $e ugodno. Ta ¢as ho-
dijo amerikanski Slovenci domov na izlete. S temi se tudi vidva lahko vrneta
v domovino. Bom Ze naSel kakega znanca med njimi.c

A stvar se je drugace zasukala. K stricu je namrec¢ pristopil Postranska
stvar in rekel:

»Ce vam morem na kak nacin izKkazati svojo hvaleznost, bi jo tako, da
jaz vzamem oba decka s seboj. Smete se na me zanesti. Pazil bom na nju,
kakor bi bila moja sinova.«

Stric je pogledal najprej njega, potem decka ‘in vpraSal:

»Kdaj se mislite odpeljati?«

»Jutri zvecer z vlakom v Vera Cruz« je odgovoril vprasani,

»Ali pa boste imeli do tega casa potni list?« je bil Se radoveden stric,

Postranska stvar mu je zivahno zatrdil:

»Vse bom imel v redu. Potoval bom tako varno kakor kak milijonar.«

»Danes S¢e ne morem nicesar odlociti. Pridite Se jutri vpraSat. Sedaj pa
pojdite z menoj, da vam odStejem obljubljeno svoto.«

Ko je Postranska stvar odsel, so se §e¢ dolgo posvetovali, kako naj ukre-
nejo. Stani¢ in Ahmed sta bila mnenja, da stric temu bivSemu razbojniku
lahko zaupa, ker se s svojo hvaleznostjo gotovo ni hlinil. Tudi de¢ka sta
zatrjevala, da se ne bojita potovati z njim.
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Stric je mislil najprej pospremiti decka na kolodvor, a sta ta dva Zelcla,
da on in Ahmed prej odpotujeta, ¢eS da morata »Triglave Se enkrat videti
v zraku, kakor sta ga videla tisti dan, ko je priplul na domac¢o gmajno.

Ker je razstanek priSel tako nepricakovano, so bili ves veler nckako
slabe volje. Vedeli so, da jim bo slovo tezko.

-

Ves naslednji dopoldan so se pripravljali na odhod. Stric je kupil deé-
koma nove obleke, potne kovéege in nckaj sladkarij za na pot. Preskrbel
je potrebne listine in vozne listke do SuSaka. Postranska stvar je prisel v
hotel popolnoma izpremenjen. Bil je gladko obrit in je tudi tical v novi
obleki. Zelo ga je razveselila vest, da bosta deCka potovala z njim. Po obedu
so takoj odsli na letalisée, da pripravijo letalo za polet. Tam se je od njih
poslovil inzenjer Stani¢, da so mu ti dnevi, ki jih je prezivel z njimi, bili
najlepsi, kar jih je prezivel tekom zadnjih desetih let.

Ob Sstirih popoldan je zaropotal »Triglavove motor. Deckoma je takrat
nekaj ¢udnega zadrgnilo grla. Bilo jima je, kakor bi se z gromkim glasom
za vedno poslavljal njun najboljsi prijatelj. Rahlo sta gladila njegova krila.
Hotela sta mu s tem izkazati svojo hvaleZnost, saj ju je tako varno nosil
okrog zemeljske oble.

»Decka,« je rekel stric ob slovesu, »mislim, da sta bila zadovoljna z
menoj in mojim strojem. In ¢e na vsem svetu nisem dosegel drugega kakor
to, da sta dobila vesclje do avijatike, sem tudi zadovoljen. Ponavljam Se
enkrat svojo obljubo, ki sem jo neko¢ dal vpri¢o Krjukova, da vaju bom dal
studirat. InZenjerja morata biti. Kaj ne, da bosta? In pomagala mi bosta iz-
vesti moj cilj. Letala morajo sluziti vsemu ¢lovestvu, ne samo nekaterim.«

»Bova stric, bova,« sta hitela zatrjevati. »Najlep3a hvala za vse. S prid-
nostjo vam povrneva.«

Veé nista mogla spraviti iz sebe.

»Pridnost je najlepSe placilo,« je dostavil Ahmed z veénim smehljajem
krog ustnic. »In ¢e bosta Se vse Zivljenje tako pogumna, kakor sta bila sedaj,
bomo neko¢ mi Stirje svet postavili na glavo.«

Se enkrat so si podali roke, nato sta stric in Ahmed stopila v letalo.
»Triglave se je dvignil in naglo izginjal proti severu. Ko je izginil za gorami,
sta deCka na glas zajokala. In nista se mogla potolaziti vse dotlej, da je njiju
in Postransko stvar odpeljal vlak proti Vera Cruzu.

-

Dolge dni in noc¢i so se vozili preko Atlantskega oceana. VoZnja ni bila
ni¢ kaj prijetna. V Mechikanskem zalivu in okrog Bahamskega otodja je
vladala neznosna vrocina, dva dni pa jih je kaj neprijetno premetaval vihar.

Kar oddahnili so se, ko so na Sulaku imcli zopet trdna tla pod nogami.
Tam se je Postranska stvar poslovil na kaj nenavaden nagin. Kupil je vo-
zovnice in z deCkoma sedel v vlak. Malo pred odhodom pa je rekel, da je
v restavraciji pozabil svoj kovceg, ki ga res ni prinesel v vagon, in da mora
iti ponj. Vlak je odpihal s postaje, a moza ni bilo nazaj. Zaman sta gledala
na peron. Nikjer ga nista mogla ugledati, kakor bi se v zemljo pogreznil.
Ne prej ne pozneje nista mogla izvedeti odkod je bil in kako se je pisal.

Tega, kako so ju v Zapacju po dolgem ¢asu navduSeno pozdravili, kako
vazno sta pripovedovala dogodke s svojega potovanja, v kakih casteh sta
bila pri odraslih in sou¢encih, vam ne bom opisoval, ker si to lahko vsak
sam predstavlja.
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Viado Klemencic:
Kako se je vrag opil

o o redi Slovenskih goric je zivel kmet Hrgula, stara in mo¢na korenina.,
Mnogo se je trudil na svoji domaciji, mnogo pa tud® pil in klel.
Gorica pod tremi visokimi topoli nad vasjo je bila njegova. V

— prijetno hladni z'danici vrh gorice si je danes poiskal zavetja pred
moreco vroc¢ino in si gasil Zejo z rujnim vincem, ’

Iz &rnega oblaka se je razlezla dosta megla ez pol neba. Grom je pres
tresal ozra¢je. Vihar je mahoma upognil drevesa, da so zastokala in podrl
na njivi dve, tri kopice snopja. Prve debele kaplje so pognale ljudi v zavetja.
Gospodinje so z blagoslovieno vodo naglo poskropile hiso, hlev in od daleé
polja ter njive. Silovit pi§ jim je vrgel blagoslovljene kaplje nazaj.

Tedaj je — Bog ve odkod — stopil v Hrgulovo zidanico gospod. Bil je
vrag, ki je hodil sem ter tja po Slovenskih goricah du$ lovit. Hrgula ga ni
spoznal. Sedel je s kozarcem v rokah na klopi v kotu in mu je bilo Zal, da
n' doma. kjer imajo tri vejice iz presmeca, ki so pré najboljsi pripomocek
v hudi uri. Doma bi bil bolj varen. In sedaj Se¢ ta neznancce! Vendar mu je
odzdravil na pozdrav. Ko se mu je priblizal, je Hrgula pomirjen opazil, da
je dostojen, celo prijazen ¢lovek. Bil je mladega, suhega obraza, gladko obrit,
zivh o¢i. Obleéen je bil praznje. Ce bi imel Se usnjen suknji¢, bi bil vins
skemu kupcu podoben. No, tudi vinski kupeci nimajo vsi enakih jopicev.
Hrgula se ga je skoro razvesclil.

»Oc¢ka, dezja sem vam prinesel« se je posalil tujec.

»Hvala Bogu,« je dejal Hrgula, kar skoro ni bila njegova navada, »a strele
in tode nas obvaril« Nato je s pomoéjo natege natocil v majoliko najbolj-
Sega vina, napolnil tujcu in sebi kupici in rekel: »Pijte, gospod! Gotovo ste
zejn® in trudni od poti. Okrepajte sel« Pri teh besedah sta tréila. Pijoc sta
opazovala drug drugega skozi trepalnice. Izpila sta do dna. Hrgula je dalje
natakal.

Ko je izpraznil tretjo kupico, je vrag mlasknil z jezikom ‘n dejal: »Dobro
kapljico imate, stari! Tece kot olje, hladi kot studencnica, a okus — mmm!
Take pijace nisem navajen. Ali imate Se dosti te teko¢ine?« Vrag¢ je postajal
zgovoren. Kmet je pa c¢akal, kdaj nanese beseda na kupéijo. Se dosti ko
zarcey vina je hudoba zvrnila vase in hvalila dobro kapljico. Videlo se je,
da ji moéno ugaja, pa tudi tega ni mogla skriti, da jo omamlja.

Zunaj je tacas gospodarila stra$na uima. Bliski so se uzigali v oblakih.
Grom je vladal nad zemljo. Po strehah, z opeko kritih, je Skrobotala toda.

Nasa vinska brata menda vsega tega nista niti opazila. Hrgula se je
ojunadil in vprasal tujea, kaj ga je prineslo v te kraje in kaksni so mu opravki.

»Da, da, da, prneslo,« se je zapletal vragu jezik. »Kaj me je prineslo.
vprasa$?« je zacel tikati. »Tri sto gromov! Ali me Ze pozna$, stari? Ha, ha,
ha, ne boj se, ocka, saj sem postenjak. Todi, todil« Hrgula je natakal skoro
nevoljen in mislil: »Kdo je neznanec?« Glasno je pa rekel: »bHej, hoj, veseli
gospod, kdorkoli, odkoderkoli, p'jte, da boste pomnili, kdaj ste bili v Hrgu:
lovi pivnicil« Nato je pol v jezi, pol v Sali zaklel, natoéil nov vré in sklenil
sam pri sebi, da ne bo ve¢ radoveden. Tudi sam se je pridno nagibal nazaj
in zlival vino vase. Kmalu je alkohol oba tako nadvladal, da sta zapela tisto
»Bratei veseli vsi, tralalala, tralalala...« Pri tem sta preSerno poskakovala.
Nazadnje sta se pobratila. Ali je pri tej priliki kmet zvedel za ime svojega
vinskega tovariSa, ni znano. Vino je oba popolmoma premagalo.
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Nevihta je ponchala. Droben dez je rosil na izsuSeno zemljo. Kmalu se
je znocilo.

Ko je 8la drugi dan, v nedeljo, deklica Barica mimo Hrgulove pivnice
k rani masi, so bila vrata odprta. Radovedna je pogledala ¢ez prag. Na ilov:
natih tleh sta lezala pijana bratca, Hrgula in vrag. Vrag je bil razoglav —
v pijanosti mu je bl padel klobuk z glave. Izmed kodrastih ¢rnih las sta
silila dva rozicka. Po teh ga je deklica spoznala. Kriknila je in zbeZala, kar
je mogla, domov, kjer dolgo ni mogla povedati, da je videla v Hrgulovi pivs
nici — vraga. Vrag se je na njen krik prebudil in, ker nedelja ni njegov dan,
je izginil.

Ko je zupn’k pri rani ma8i povzdignil sv. ReSnje telo in je pozvonilo,
se je tudi kmet Hrgula zdramil na mrzlih tleh in pretegnil ude. Vstal je in
potrkal na svoj omamljeni spomin. Ob misli na neznanca se je stresel. Ozrl
se je po pivnici: nikjer sledu za njim. Pa¢! Kaj pa tu in tam v ilovici, mokri
od politega vina? Ali niso to odtisi konjskega kopita? Naglo je tedaj Hrgula
stopil iz pivnice, zaklenil za seboj vrata in odSel domov.

Povest deklice Barice je $la od ust do ust. Nekateri so jo verjeli, ncka-
teri ne. Med tistimi, ki so jo verjeli, je bil skoro gotovo kmet Hrgula. Po-
stajal je od dne do dne bolj zamisljen. Klel ni ve¢, vina ni ve¢ pil. Gorico
je prodal in kupil njivo na Polju. :

Nepoklicani gostje.

Kdor ljubi zivali, se bo veckrat vprasal, kako to, da se ¢loveku podgane
tako gabijo. In vendar ni na podganah ni¢ tako grdega, da bi se nam morale
zaradi svoje zunanjosti studiti. Na Spicastem gobcku in sme$nih brkah, v
malih, okroglih oc¢kah ni ni¢ poSastnega; marsikatera Zival je grSa. In njeno
obnasanje je zelo prikupno. Kdo je ze opazoval podgano, kako voha kak
predmet z vseh strani, kako sede na zadnje noge in gloda kako re¢, drzec
jo med sprednjimi nogami? Tako presréno in smesSno to dela, da bi jo nepre-
stano gledali. Ali vendar vse to ne more odpraviti gneva in sovrastva, ki
ga ima clovek do tega glodalca. Zakaj neki? Ce nas zunanjost podgan ne
odbija, tedaj mora biti vzrok naSega sovraStva in gneva nekje drugje. Ta
vzrok kmalu najdemo, ¢e pomislimo, da bi nam podgane lahko postale zelo
nevarne, ¢e bi jih ne zatirali. Clovek dobro ve, kako nevaren mu je ta glo-
davee. Podgana je prinesla med ljudi in Zivali Ze vse mogoée nalezljive bole-
zni. Da, ni je morda nalezljive bolezni, ki bi je podgana ne mogla prenadati
s kraja v kraj. Kali tech bolezni najde v krajih, kjer si i¢e hrane, kajti ona
preiscée, prevoha in prebrska vse najumazanejSe kote in kraje.

Dognali so, da umre v Indiji vsako leto do pol milijona ljudi zaradi neke
vrste kuge, ki je prav za prav podganska kuga. Ko od kuge okuzene podgane
poginejo, jo bolhe, ki jih ima vse polno po sebi, zapuste in se presele na
¢loveka, ¢e ne dobe v blizini druge podgane. Tako prenescjo te bolhe bolezen
s podganc na cloveka. Vse mogoée grize in bacili kolere se Cestokrat pre-
neso s podgane. Podgana brska med vsemogoCimi ‘odpadki in celo po stra-
nis¢ih, ¢e niso dobro zavarovani in ker je v shrambah tudi zelo domaca,
prenese bolezenske kali na jedi v shrambah.

Dokler niso ljudje vedeli, da prenasa podgana, ki se pripelje z ladjami
iz tujih krajev, strasne bolezni k nam, so bili nasi kraji posebno ob morju,
veckrat napadeni po kugi ali koleri. Danes pa, ko to vedo in pokonéavajo
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najprej vse podgane na ladji, ako prihaja le-ta iz okuzenih krajev, danes se
te bolezni ne porajajo ve¢ tako pogosto.

Ali zato je podgana tem hUJéa prenaSalka raznih domauh bolezni, kakor
Zelodénega legarja (tifuza), griZze in zlatenice.

Teh bolezni se okuzimo, ¢e jemo hrano, ki jo je podgana okuzila. Surove
klobase in gnjat, obgrizene od podgan, so ¢estokrat ognjiiéa takih bolezni.
Tudi steklino lahko podgane preneso. Zgodi se, da obgrizne stekel pes pod-
gano. Ta oboli in obgrize druge podgane, te se lotijo druga druge in cclo
¢loveka. Tudi se zgodi, da stefejo podgane, ako jedo mrhovino psa, ki je
zaradi stekline poginil.

Trakulja. Mrzlica po ugrizu. Zlatenica. Steklina. Tuberkuloza.

Bolezen Kurja kolera. Kurja
na gobcu. tuberkuloza.

Bacili jetike (tuberkuloze) se ne ohranijo le v suhem, temveé lahko Zive
tudi v mokrem, v mlakuzah v kanalih in so tudi na mrli¢ih 3¢ dolgo ¢asa
zivi in morejo okuziti. Da se podgana rada potepa po kanalih in da tudi
mrli¢e napada, je znano. Kaj lahko ji je tedaj prenesti bacile na Zivila, ki
jih ¢lovek uziva.

Na daljnem vzhodu, posebno na Japonskem ljudje veckrat obole za lah-
ko mrzlico, za katero umre vsak deseti ¢lovek. To je mrzlica, ki jo povzrodi
podganin ugriz. 7Z ugrizom prenese kali te bolezni.

Ali ne le ¢loveku, temveé tudi domacim Zivalim je podgana opasna.
Govedo vecCkrat napade bolezen v gobeu, ki je nalezljiva. Najveckrat je
podgana prenaSalka te bolezni. Da imajo prasi¢i veckrat trakuljo, je znano.
Ali znano ni povsod, da je podgana prav za prav pravi nositelj trakuljinih
kali in da se prasi¢i nalezejo od nje te bolezni, ki se prenese tudi kakSenkrat
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na Cloveka, ¢e jé surovo praSicje prekajeno meso. Prasiéi niso izbiréni in e
najdejo poginulo podgano, jo pojedo. Od podgane, ki Zive po smetiséih in
hlevih, pa je 22% bolnih za trakuljo. Tudi prasi¢jo kugo, ki je zelo nevarna
in ki ji zdravniki Se ne poznajo bacila, prenasajo podgane.

Perutninsko kugo, ki v par dneh uniéi $e tako velik kokosnjak ali golob-
njak, povzrocajo bacili, ki so zelo drobni in jajcasti. Te kali izlocajo bolne
kokosi z blatom. La¢na podgana se tudi kurjeka ne brani in tako prenese
bolezen s kokosnjaka v koko3njak. Istotako prenasa podgana tudi kurjo
tuberkulozo (jetiko). Za tuberkulozo je ve¢ kokoSi bolnih, nego si mi misli-
mo. Taka koko$ hira, ima grizo in dobiva bule po telesu. Veckrat obole
podgane tudi za grintami. Kali te koZne bolezni preneso na naSe obleke in
perilo in nato se tudi na ¢loveSkem telesu pojavijo grinte.

Ali ni¢ manjSa ni Skoda, ki nam jo napravi podgana v gospodarstvu. Izra-
¢unali so, da ima en par podgan na leto 860 potomcev. Ako raéunamo, da
poje ena podgana na leto 37 kg kruha, uni¢i armada njihovih otrok, vnukov
in pravnukoy nad 300 centov kruha. Ce to preratunamo na vse dezele, do-
bimo stradne 3tevilke, tako n. pr. uniijo podgane v ZdruzZenih drzavah v

&
na 1

ar podgan ima]Le~ti pojedo 300
eto 860 po-~ |cent.kruha na

lomcev. : ;lgto.

na poedgana poje
kruba na
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Ameriki v enem letu za nad 5 milijard dinarjev narodnega premozenja. Nad
200.000 ljudi dela tedaj tam le za podgane.

Ni¢ manj$o Skodo nima Evropa od te nadlege. Najmanj Skode napravi
podgana na Danskem, ker jo tam neprestano preganjajo.

Podgana je bila Ze od nekdaj velika nadloga, postala pa je v novem
veku Se vecja. Medtem, ko so v starem veku poznali le domado podgano,
se je v novem veku pojavila v Evropi 8¢ potujoéa podgana. Prispela je k
nam z vzhoda, bodisi po suhem, bodisi z ladjami. Kajti ni je ladje, ali par-
nika, na katerem bi ne bilo podgan. Kdor se vozi po morju na lepem, raz-
kosno opremljenem parniku, temu se gotovo ne sanja, da se seli z njim vred
cela tropa podgan. Ali ko utihne godba na parniku in leze vse k pocitku,
tedaj se mu lahko zgodi, da zasli§i nad glavo med policami hrskanje in
cviljenje pretepajocih se podgan. Podgane se scle iz pristaniséa v pristanisce,
splezajo po vrveh na obal ali celo preplavajo pot med ladjo in celino. Potu-
joca podgana je dober plavaé. V ladjah in parnikih ti¢i najvedja nevarnost
prenaSanja bolezni. Z obale pa splezajo ali splavajo podgane spet na ladjo.
In v tem tici najvecja nevarnost. Bolne podgane, ki pridejo na ladjo, okuzijo
Se druge, ki so ze na ladji in njihove bolhe prenesejo bolezen na éloveka.

Potujoc¢a podgana, ki je mnogo veéja od domace, je domaco Ze skoroda
povsod pregnala. Ali nele vedja, tudi drznejSa je potujoéa podgana. Potujoto
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podgano spoznamo tudi po belkastem koZuS¢ku na spodnji strani telesa,
medtem ko je domaca povsod temnosiva. Tudi se potujoca podgana hitreje
mnozi, skoti mlade Stirikrat v letu. Domaca podgana se drzi le Se v podstre-
Sjith in na strehah, spodnje prostore je prepustila potujoci. Podgana se loti
vsega, vse unici, vse pregloda in vse ponesnazi. Ni¢ ji ne more kljubovati.
Pregloda celo svincene cevi vodovoda. V veéjih mnozinah napadejo cclo
govedo v hlevih, zasledujejo zaj¢ke in so opasne celo ribam. V Parizu so
leta 1904. pojedle ob Zivem telesu pijanca, ki je oblezal na cesti!

Clovek uporablja vse mogocée, da bi to golazen zatrl, ali le z majhnim
uspehom. Kljub zatiranju je podgan nestevilno mnogo. Ponekod, n. pr. v
Cehoslovaski je izSel celo zakon, ki predpisuje pokonéavanje podgan. V
Franciji, kjer poZro podgane samo v Parizu 180 ton hrane, je tudi iz8la od-
redba za zatiranje te nadloge. Na otoku Formosa so razpisali nagrade za
tiste, ki pokoncajo najvec podgan. V Sestih mesecih so tam nato pokoncali
6 milijonov podgan! (Po Venzmeru.)

Tuji kraji — tuja Ijudstva.

(Priobéuje Oskar Hudales.) (Konec.)

6. V podstreSju sveta.

Zadnji¢ smo Sli gledat na konec sveta, danes pa zlezimo S¢ nckoliko
v njegovo podstreSje, da pogledamo, kaj je mati narava tam skrila in
shranila.

Za Himalajo, najviSje gorovje na zemlji, gotovo veste. Radi njegove
visine ga imenujejo tudi »streha sveta«. Na to streho Se nihée ni prilezel.
Nekoliko nizje — v podstresju — tam pa je vse zivo ljudi. Kako pa pridemo
do njih? y

Iz Kalkute nas ekspresni vlak v eni no¢i potegne gori proti severu do
mesta Siliguri. Tam moramo prestopiti na himalajsko Zeleznico. Priblizno
takSna je, kakor tista, ki vozi iz Poljéan v Konjice. Majhna kakor igracka.
In vendar pripleza junaSka lokomotivica v neStetih vijugah brez zobcastih

koles 3000 m visoko v Himalajo — v mestece Darjiling.
Preden se vlak priécne vzpenjati v gorovje, vozi med gosto zaraséeno
dzunglo, kjer nihée ne biva, Tam vladajo le zivali in — mrzlica.

Kakor hitro pa zacéne lokomotiva puhati navkreber, se vozimo sredi naj-
bujnejSega poltropskega pragozda. Kamor pogledas, se dvigujejo iz tal
vitki bambusi, kakor svece ravne arcka-palme, kokosove palme, divji
poper, kakaovee, bujno bananino grmovje in ogromne praproti. Bolj ko se
dviga vlak, redkejsi je gozd, krasnejsi razgled na silovito gorovje, na mnogih
krajih razklano z divjimi soteskami. Vsa polozna poboc¢ja pa so izpremenjena
v nekake stopnice (terase). Na teh terasah so nasadi caja, ki je edina prido-
bitna panoga gorskih prebivalcey,

S temi se sre¢amo, ko dospemo v mestece Darjiling, biser Himalaje.
V glavnem se¢ dele na tri veéja plemena: Lepha, Limbu in Butija.

Lepha so pastirski narod mongolskega pokolenja. Kot pravi gorci so
krepke rasti in posebno Zenske zelo ljubijo tezko lepoti¢je. Moski, kakor
zenske se oblacijo enako. Vsled njih poStenosti so povsod priljubljeni. Moski
nosijo tezka bremena na hrbtu, privezana preko ¢ela z mocnim jermenom.
Tudi zenske nosijo svoje ljubljenc¢ke na slicen nadéin. Mozje nosijo za
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pasom stalno dolg noz, vendar niso nikoli nasilni. V Darjilingu jih je mnogo
videti. V prostem ¢asu se zabavajo z neko Sahu podobno igro in z metanjem
ploscic v doloéeno zaértane prostore. V tej igri so pravi mojstri.

Njim soroden narodi¢ so Limbu, ki so pa dolge in tanke rasti ter ne
nosijo nikakega lepoti¢ja. Tudi v zna¢aju se precej razlikujejo, ker so zelo

bojeviti.
Najbolj zanimiv himalajski narodi¢ pa so Butija. Vecinoma se pecajo
s pastirstvom, nimajo stalnega bivali¢a ter se nikdar ne — umivajo. Uma-

zani so tako, da se niti barva njih obrazov ne da razlociti. Vendar so vsled
svoje postenosti splosno priljubljeni. Lotijo s¢ vsakega, Se tako napornega
dela. Znani so tudi kot prekupcevalei lesa in soli. Zenske si predejo in tkejo
blago za obleke kar same. lzdelki te vrste se odlikujejo po neobiCajni tezi
in mehkobi. Nikdar ni videti Zenske tega rodu, ki ne bi predla ali tkala.

Poleg teh ljudi je videti na ulicah v Darjilingu Se budisticne menihe —
berade, ki stalno nosijo ¢rne maske, pleSejo na javnih prostorih in nadle-
gujejo tujce z moledovanjem.

Darjiling ozivi poscbno poleti, ko s¢ pridejo bogatasi iz indijskih ravnin
hladit gori v podstresje sveta.

7. Sport, ki ga ni na olimpijadah.

Samo mesec Se, pa bomo dali Solske torbe za pe¢, da pocakajo do sep-
tembra. Mi pa se bomo posvetili bolj prijetnim reéem kakor sta slovnica
in raCcunstvo. Skakali bomo, tekali, plavali, plezali na gore in uganjali Zogo-
bre. Tudi dorasli bodo takrat »ponorclic z nami. Nekateri manj, nekateri
toliko, da se¢ bodo §li kosat na kako olimpijado, kjer bodo tekmovali v vsch
vrstah sporta. Z vseh delov sveta bodo prisli.

Le oni, ki prebivajo visoko na sibirskem severu ne bodo prisli. Oni
si bodo priredili svojo olimpijado, s svojim programom. To so Cukéi.

Najbolj priljubljen sport je pri njih dirkanje s severnimi jeleni. Zmago-
valee pri teh dirkah dobi dragoceno darilo. Mnogokrat celo severnega jelena
z vprezno opremo vred. Za te tekme se vadijo Cukéi zelo pridno in prirejajo
v ta namen dolga potovanja. Ob priliki dirk s severnimi jeleni tekmujejo
mladi Cukéi tudi v teku, pri ¢emer se pokaze velika vztrajnost teh ljudi
Tekmovalei morajo preteci isto progo, ko jeleni. Proga je dolga vec kilo-
metrov ter jo tekmovalei preteejo v tezkih oblekah in po globokem, rahlem
snegu. Za to je treba Ze precej$nje moci. Cukéi niso samo vztrajni, temved
tudi hitri. Nekateri izmed njih zamorejo celo dohiteti dirjajofega severnega
jelena.

Oni Cuk¢i, ki prebivajo ob obreZju Severnega ledencga morja in ki ne
poscdujejo jelenov, prirejajo sliéne tekme z vprezenimi psi. Za taka tekmo-
vanja se vadijo ze z mladih nog in ne samo decki, temveé tudi deklice.

»Najlepse pa je to,« mi je poSepetal na uho tisti, ki mi je to rec¢ pravil,
»da opravijo Cukéi svoje tekme brez prepirov.«

A\

273



P. Kunaver:
Nevarnosti ribiskega zZivijenja.

orje — rednik ¢lovestva! Sto in sto milijonov ljudi se hrani z bitji,
ki zive v njegovih nemirnih vodah. Toda ni na zemlji kraja, ki
bi dal tolike mnozine rib ljudem, kakor plitvine, ki se razprostirajo
300 milj dale¢ med otokom Nova Fundlandija in Severno Ameriko.
Morje je tam le od 15 do 90 m globoko in preko plitvin teée od severa doli
mrzel tok. Le preko juznega dela gre del toplega morskega toka, ki tece
od Srednje Amerike proti daljni Evropi. Tla so pokrita z blatom, peskom
in mestoma s skalovjem. Na nckaterih mestih sega zadnje prav do morske
povr§ine in je straSno nevarno ladjam.

Omenjena tokova, mrzli od severa, topli od juga, prinaSata s seboj
neizmerne mnozine pray majhnih morskih zivale. Te pa so deloma vzrok,
da prihajajo na plitvine ravno tako neizmerne mnozine rib, ki se morejo
tod do sita najesti malih morskih zivale. Izmed rib pa prihaja na plitvine
najveé¢ polenovk. V ¢udovito gdostih in nepreglednih mnozinah plavajo za
trumami majhnih ribic. Mnozina polenovk pa je zopet hrana raznim povod:
nim pticem in predvsem — ¢loveku. Ze Stiri stoletja hite konec pomladi
ribi¢i na plitvine okrog Nove Fundlandije, da v poletju nalove rib za Evropo
in Ameriko.

Vsako leto nalove ribi¢i do 2,500.000 centov polenovk, kar je skoro
350 milijonov dinarjev vredno! V tem seveda niso vitete silne mnozice sla-
nikov in drugih rib.

Toda do tega zaklada hrane ni tako lahko priti. Ko pride pomlad. se
pri¢no ribi¢i na zapadni obali Evrope, od Spanije in Portugalske pa gori do
hladne Skandinavije pripravljati za lov na polenovke. Parniki in jadrnice
so polne hrane za dobo od zadetka junija do srede septembra in soli.

Dasi vedo, da gredo na nevarno pot, vendarle nestrpno pricakujejo
ribi¢i odhoda. Trume ladij zapuste varna pristanis€a in tezkega srca gledajo
za njimi zene, matere, otroci, zaroéenke, kajti dobro vedo, da marsikdo teh
pogumnih moz nikdar veé ne bo videl suhe zemlje in dragih svojcev.

Sredi junija je na tiso¢e ladij na plitvinah Nove Fundlandije. Ribici
uporabljajo vsa sredstva, da ulove ¢im vec¢ polenovk. V morje spuscajo
mreze, a tudi tisodi in tiso¢i malih ¢olnov zdrée od varnih ladij po varljivem
morju. Po dva in dva ribi¢a sedita v lahkem colnu na valovih in s trnki in
kavlji lovita ribe iz plitvega, od rib kar mrgoleéega dna. Prijetno delo lova
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nenadoma prekine mocénejsi veter, ki vzburi morje in tezko obloZeni ¢olni
se vracajo k ladjam. Ce pa postanejo valovi premoéni — izgine marsikateri
¢oln z ribi¢i in ribami vred v globinah. Ako je ve¢ ladij v blizini, hite ribici
pa¢ k najblizji in tedaj je po ladjah kaj pisana druzba, a veCkrat tudi precej
nevesela. Iz Colna izvleéejo mnogokrat ranjene ribi¢e. Ta se je potolkel po
glavi, drugi si je zlomil nogo itd. Naslednji dan — pregled mornarjev in
tu in tam manjkata ¢oln in ribi¢ — morje ju je poZrlo.

A tudi na malih ladjah ni lahko. Zasidrane se zibljejo in skacéejo po
razpenjenem morju in del mostva mora ostati na krovu na strazi. Valovi
udarjajo na krov in mornarji morajo biti oprezni, da se¢ o pravem dasu
oprimejo vrvi, da jih ne odnesejo besni valovi v globino. Kljub vsemu zahteva
morje tudi take Zrtve in zaman je vsako upanje, da bi resili odneSenega
moza, ¢e nesrece niso takoj opazili.

Pa tudi v miru je nevarnosti mnogo! Mirno leZe ladje na gladkem morju
in ¢olni so se odstranili, da love dale¢ zunaj srebrne mnozine rib. Sredi dela
jih pokrije beli pajéolan — razvpita novofundlandska megla. Colni¢ lezi
kakor izgubljen na morski pudcavi obdan od neprodirne megle. Kam? Kje
je ladja? Ce se je Coln predaled odstranil in ne slisi zvona z ladje, gorje mu!
Zaman bo begal po daljnem morju in ladja ga ne bo videla nikoli vec.

Ali pa so ladje varne? O ne! Stevilni viharji jih ogroZajo in slabotne
podleZejo ogromnim valovom, ki se divje zaganjajo vanje. Gorje posebno
onim, ki jih odtrga vihar od sidra in jih Zene proti kleCem, kjer se razbijejo.

Posebno nevarno pa je na novofundlandskih plitvinah, kadar jih pokrije
megla. Preko teh plitvin hite iz Amerike v Evropo in nasprotno Stevilni par:
niki. V novejSem c¢asu so ti parniki dosegli silno hitrost in so neizmerno
vecji kakor pa majckene ribiSke jadrnice. Najsi bo morje $e tako mirno,
a ga pokriva megla, je na jadrnicah, ki leZe zasidrane na plitvinah, vse pri-
pravljeno in malone neprestano se glasi ladijski zvonee ali sirena. V pre-
morih pa zro straze napeto v daljavo in posludajo. Komaj slidno se oglasi
iz sive megle nejasno bucanje. Kdor. je slidi na jadrnici, mu bije srce hitreje
— veliki prekooceanski parnik se bliza s silno naglico in svari s svojo sireno
ribiske ladje. A kaj pomaga! Velikan se bliza tako naglo, da se mu ni mogoce
umakniti in tesnih src ¢akajo mozje na ladjah. Iz megle se prikaze rilec
parnika kakor Zelezna gora. Morje brizga ob njem in valovi se Sirijo. Bliskoma
se bliza — tu je — mimo je — in divje se zibljejo bliznje jadrnice na vznes
mirjenem morju. Toda z jadrnice, ki je tik mimo nje zdrvel Zelezni velikan
in prestrasil sicer pogumne moze, se v penasti vodi pripelje kos ladje —
0 groza — za njo pretrgano Clovesko telo! Strasni prekomorski velikan je
trescil ob jadrnico, jo gladko preklal in uniéil ribiée na njej! Ne zmenivsi
se za nesreco, ki je niti videl niti ¢util ni, je odhitel v sivino. A z jadrnic,
ki so zaznale po razbitinah za nesreco, se kljub valovom v najvec¢ji naglici
spuste ¢olni in hite na mesto, kjer domnevajo, da sta tréila Zelezni velikan
in leseni pritlikavee. Morda se jim posreci resiti Se koga, morda celo samega
kapetana — a tem tezje je tedaj zanje, gledati moza, ki je izgubil ladjo, s
trudom nalovljene ribe, svoje mostvo in morda celo katerega svojih sinov. ..

Mrko zro mornarji — a tako je pa¢ njihovo Zivljenje: velicina morja,
njegovo bogastvo, morebitna vrnitev, verjetna smrt v valovih. A vse to jih ne
odvrne od junaSkega Zivljenja na morju. Ko se vrnejo v septembru domov,
prodajo ribe, ki so jih nasoljenc pripcljali s seboj. Tedaj zvedo tudi, koliko
njihovih ladij in tovariSev se je potopilo in vidijo vdove in sirote utopljencev.
A vse to jih ne strai in vecinoma tezko ¢akajo nove pomladi, da odplujejo
zopet na Sirno morje v boj za kruh. —
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VYoluhar.

Pri nas smo imeli tik hise precej obSiren vrt. Moj o¢e je imel z njim veliko
veselja. Vsako prosto urico je izrabil na vrtu. Pa tudi nas otroke je ze v mladosti
udil, kako se smotrno obdciuje vrt. Ze s sedmim letom sem vedel, kaj se pravi
kolobarjenje, poznal razliten plevel, znal zalivati, pleti, okopavati itd. Moji soSolci
so s¢ nam bratom veékrat posmehovali, ¢¢ so nas videli, kako smo pleli po gredicah
plevel, &8, da je to Zensko delo. O&e pa nam je dokazoval in nas uéil, da nobeno delo
ne sramoti ¢loveka. Nekega dne sem pri pletju opazil na gredici zame do takrat
%8¢ neznano rastlinico. Imela je dva mesnata listiCa. O¢e je rekel, da to nista prava
lista, temveé, da pravimo temu klici, da naj rastlino pustim, dokler ne bo dobila
pravih listov. Ko je res rastlina dobila ¢rez kaka 2 do 3 tedne prave liste, je oce
ugotovil, da je rastlinica zrasla iz jaboléne peske. Previdno jo je izrul, ji najdaljso
Koreninico z nohtom odscipnil (pikiral) in jo vsadil na primeren prostor. Narocil
mi je, da moram paziti nanjo, da ne bo trpela sufe. Pa tudi zasenéil jo je. Skoraj
tri tedne se ni nikamor zganila. Ze sem izgubljal upanje na uspeh, pa mi je oce rekel:
»Potrpljenje — boZja mast.« In res, po dobrih treh tednih je zacela rastlina poSiljati
nove liste, rasla je in s¢ dvigala kar tako kot pravijo ljudje. da raste pred oémi. V
jeseni je bil nad 1m dolg diviak dcbel kakor svinénik. Spomladi je oée divjak
15 c¢m nad zemljo cepil. Se tisto leto je odgnal krasno do 1'/.m dolgo ravno mladiko.
Tretje in Cetrto leto je vzgojil lepo krono z vodnico in 5 stranskih vej. »Ce Bog
da sreco, fant, bos po nekoliko letih Ze grudil sladka jabolka. Pa je ze tako: Clovek
obraca, Bog obrne. Nekega pomladnega jutra sem opazil, da je drevesce nagnjeno.
Poklicem oceta in greva k drevescu. Z lahkoto ga je izrul, kajti je imelo samo 3e
nekaj lasastih koreninic, »Vidis, sin, to je delo najvecjega sadnega Skodljiveasvolus
harja. Vidim, da se Zalostis, ker je s tem pojedel tebi vsa tako tezko pricakovana
jabolka. Le pomisli, koliko Zalosti pa napravi ta glodalec drevesrtiarjem, ki jim unii
kako leto po ve¢ sto drevesc. Preganjajo ga zato na razlitne nadine. Nekateri mu
odgrebejo na raznih krajih rov, ki je tik pod zemljo in ¢akajo z nabito pusko. da
pride voluhar rov zadelavat, ker ne trpi prepiba. Drugi mu nastavljajo samostrelnice,
kar pa jc nevarno delo. Cev posebne puske samostrelnice (voluharska puska) name:
rijo na odgreben rov. K rovu polozijo korencéek, ki je posebna slas¢ica za voluharja.
Korenéek je z vrveo zvezan za jezicek pri puski. Ko pride voluhar, da bi zagrebel
rov, opazi Korencek, ki ga hoce spraviti v rov, pri tem potegne in samomor je gotov.
Nekateri mu nastavijajo v rov 20 do 25 em dolge plodevinaste valjaste cevi, ki se odpi-
rajo navznoter. Ko pregleduje rov, odmakne pokrovéek in se ujame. Vendar ta naéin
lova ni priporocljiv, ker se velikokrat v njo vlovi krt, ki v cevi v kratkem pogine
od lakote ali Ker buta z obcutljivim riltkom ob zaklopnico. Dober pes ali macka
jih mnogo unicita, Toda midva ga bova dobila $¢ danes in sicer Zivega, Getudi bi
morala prevrtati ves vrt.«

Poslal me je po kle$¢e za Zerjavico in Zelezno tijo kletko. Sam pa je zacel
z roko vrtati v smeri rova. To ni bilo tezko, ker je rov, kakor ze omenjeno tik pod
vrthom zemlje. Dolgo je Cimazil sem in tja, da se mu je posrecilo priti do mesta,
kjer se je rov spuséal v globino. »Smo Ze skupaj« je veselo vzkliknil, pohitel po polno
Skropilnico vode in jo vlil v rov. Se enkrat je moral po vodo. In glej, v nekaj dobrih
sckundah se pokaze Zival. »Ocka, to je pa podgana in ne voluhare, sem zavpil. Oce
je zival hitro spravil s kleS¢cami v kletko in rekel: »To je praveati voluhar, Mislis
na prvi pogled, da je podgana, ker je iste velikosti in barve. Sligi§, kako cvili. Pod:
gana v kletki ne cvili. Gobéek ima tudi malo potisnjen. Njegovi zobje so moénejsi
od podganjih, Najprej ga pa spozna$ po krajsem repu. Sicer pa bo§ natancneje slisal
jutri v Soli, kamor ga morad prinesti, da ga bodo tudi drugi uéenci spoznali.c

Stefan I. Schein.
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Deklice, kaj lahko naredite
v pocilnicah.

e avnokar prebirate zadnjo Stev. »NaSega roda« v tekocem Solskem
letu. Se mesece dni in malo ve¢ in Zze bodo poécitnice. Ker pa vem,
da bi marsikatera izmed vas tudi v pocitnicah rada delala kako
lepo in lahko ro¢no delo, vam opiSem li¢no torbico, ki jo lahko

uporabite za razlicne namene. Koliko vas je, ki Ze prav pridno pomagate
mamici pri gospodinjstvu ter Cesto greste mesto nje v trgovino po mar-
sikaj. Ali ne boste ponosne, ako boste Sle nakupovat s torbico, ki ste
jo same naredile? In ¢e dela otka na polju in mu ponesete za malico
kruh in pijaco, pa boste to lahko zlozile v vaSo li¢no torbico. Ali vas ne bo
vesclilo? Potem pa jeseni, ko se bo zopet zacela Sola, vam ne bo treba
zlagati knjig in zvezkov v cekarcek,
ki je gotovo ze pri marsikateri ogu-
ljen in mogoce tudi Ze strgan — am-
pak boste sle v Solo z vaSo pisano
torbico. Deklice iz mesta jo boste
uporabile za kopanje v pocitnicah,
med Solskim letom pa za ro¢no delo
in juzino. Vidite, tako bovsem, prav
vsem Kkoristila: zatorej kar na delo.

A naSa torbica ne sme biti pre-
draga, najbolje je, ako ni¢ ne stane,
zato hotemo uporabiti vse ostanke
volne ali kak$ne druge prejice, ki jih
bo marsikatera naSla doma, bodisi,
da je njej, sestrici ali pa mamici kaj
ostalo od kakega rocnega dela. Cim
bolj bo torbica pisana, tem lepsa bo;
zato ho¢emo uporabiti prav vse, kKar
premore hisa. Seveda je pa torbica
tudi lahko enobarvna in bo vseeno
lepa, zlasti ako je barva Ziva.

Ko ste si pripravili volno ali kaj
drugega, vzamemo primerno kvacko.
Cim debelejsa je volna, tem debelejSa mora biti tudi kvacka. Najlepsa bo
torbica, ako bo delana gosto in enakomerno. Naredimo toliko veriznih
petelj, da dosezemo Sirino 42 cm. Nato spustimo 2 verizni petlji ter vbodemo
v 3. verizno petljo in zaénemo na teh veriznih petljah kvackati same Sibiéne
petlje, ki jih gotovo Ze vse, ki ste sploh kdaj kvackale, dobro poznate. Prva
vrsta bo malo sitna, a drage deklice, kar malo potrpite, saj je¢ itak samo
ena. Ko izvrsimo prvo vrsto, obrnemo, naredimo 2 verizni petlji in vbodemo
v drugo spodnjo ibi¢no petljo. Prvo Sibi¢no petljo spustimo, ker smo mo-
rale narediti 2 verizni petlji, ki prav za prav Stejeta za prvo Sibicno petljo
v dotic¢ni vrsti. Ako bi pa vbodle tudi v prvo Sibi¢no petljo, bi postala nasa
torbica vedno SirSa in bi morale kaj kmalu parati in prav verjetno, da bi se
utrnila kaka solzica, kajti parati je vedno bridko, kajne? Ako vidimo, da
nam volna naslednjo vrsto poide, moramo na koncu vrste z vozlom pritrditi
drugo vrsto. Ni pa potreba, da bi zacele vsako vrsto z drugobarvno volno;
e lepsa bo torbica ako napravite n. pr. 2 vrsti zeleno, 3 vrste rumeno, 1 vrsto
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¢rno, 4 vrste roza, kakor pa¢ pride. Le izberite si barve po svojem okusu.
Vidite, na ta na¢in bomo uporabile vse ostanke in povem vam, ¢im bolj
pisana bo torbica, tem bolj vam bo vieé. Ce katera izmed vas zZeli imeti
zelo zivo torbico, lahko zaéne z drugobarvno volno, kadar je, pa naj bo
zacetkom, sredi ali koncem vrste. Tudi taka torbica je prav lepa. Na sliki
vidite kako se dela torbica, pri kateri so zacete druge barve vedno v
zaCetku vrste. — Takih Sibiénih vrst naredimo toliko, da smo nakvackale
pravokotnik, ki je dolg 50 do 60 cm. Se lep3e je delo, ako ga sedaj, ko je
gotovo zlikamo z mokro cunjo. Nato pravokotnik pripognemo ter ob robu
sesijemo. Nato poidemo ostanck blaga ter si pripravimo kroj za podlogo: iz
Casopisnega papirja urezemo pravokotnik, ki je Sirok 42 cm ter dolg 60 cm.
Ta kroj poloZimo na blago ter ga v isti velikosti
urezemo. Blago pripognemo in ga spnemo z buci-
kami, nato pa naudarimo z velikimi vbodi. Potem
si potegnimo ob robu ¢rto, da bomo ravno Sivale.
Zaénemo s stiénim vbodom, t. j. vbod, ki je na
licu tak, kakor bi bilo blago seSito s Sivalnim
strojem. Lahko pa tudi tako Sivamo, da se vbodi
ne stikajo; na ta nacin je hitreje sedito, a ni tako
lepo in tudi manj trdno. Ko smo podlogo sesile,
pripognemo rob pri kvackani torbici in podlogi
za nekaj cm ter priSijemo podlogo zgoraj z rob-
nimi vbodi. Narediti moramo Se rocaje. Rocaji
naj bodo 3 do 4 cm Siroki ter 35 do 40 cm dolgi.
Skavackamo jih iz enobarvne volne, le tista, ki
je prav pridna in spretna, jih lahko naredi pro-
gaste, a to je precej zamudno, ker so vrste krat-
ke. Rocaje prisijemo 7cm od roba. Torbica je
gotova, Prav zelo ¢edna pa je tudi, ako jo kvac-
kamo mesto iz volne iz raznobarvastega licja. Le
velja ta spak precej; namreé kita barvastega li¢ja
stane 4 Din. Taka torbica je zlasti za kopanje
zelo prakticna, ker ji mokrota prav ni¢ ne Skoduje.

Mogoce pa ne bi vsaka izmed vas naSla doma ostankov volne in si tudi
licja ne bo mogla kupiti, a bi vendar rada naredila tako torbico. Da ne bo
prevec zalostna, si hocemo pomagati na drug nacin.

Gotovo imate doma kaj krp in mogoce je med njimi kak ostanek blaga,
ki bi bil primeren za torbico. Tedaj pa kar mero v roke ter si pripravimo
kroj iz Casopisnega papirja, kakor sem ze opisala za podlogo pri kvackani
torbici. Urezati moramo tudi podlogo, ki pa naj bo za 2cm ozja kakor
torbica. Ce nimate dovolj blaga za to Sirino in dolZino, ki ,sem vam jo na-
vedla, ni¢ ne de, bo pa¢ torbica malo manjs$a in si pripravimo tudi neckoliko
manjsi kroj. Prav licno je, ako je blago progasto, tudi rozasto se kaj lepo
poda. Torbico in podlogo prav tako seijemo s sticnimi vbodi. Za rocaje
zopet kroj, 6 cm Sirok ter 40 cm dolg, jih ureZemo in seSijemo zopet s stiénim
vbodom. Tudi pofez moramo na enem koncu sesiti, da blago laze obrnemo.
Ko smo sesile, vzamemo svinénik, ga nastavimo na seSit rob, in videle boste,
kako hitro bo roc¢aj obrnjen na lice. Ako blago na enem koncu ne bi zasile,
bi se revice prav mucile, da bi ro¢aj obrnile. Blago in podlogo zgoraj pripog-
nemo in vsijemo z robnim vbodom, kot pri kvatkani torbici. Tudi pri tej
torbici priSijemo rocaje 7 cm od roba. A. L.
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Fr. Rojec:
Druga papirnaia slika.

o dovrsitvi prve slike iz barvastega papirja sem izdelal drugo, vecjo

-} pokonéno sliko, ki je 39cm visoka in 29 em Siroka ter kaZe slikarja pri
@f:'?\‘\" njegovem poklicnem delu v prirodi. Kakor pa vidite na odtisnjeni podobi,

="' se vzpenja nad pokrajino ¢ez nebo mavriéni lok v sedmih barvah, in ta
mavrica je s svojimi zivimi barvami sijajen okras slike. Zgornja ¢rta na mavrici
je modrikastordeéa, naslednja pod njo svetlorde¢a, potem oranzna, bledorumena,
bledovodenozelena, modra in zadnja spodnja vijoli¢asta. Zaradi mavrice mora biti
ncbo sivo, kar znadi, da je pokrito z des
zevnim oblakom, kajti mavrica se prikaze
v prirodi le takrat, kadar solnce obsije tak
oblak. Zgoraj v desnem kotu pa je tudi
koséek jasnega neba, ker veter odriva obs
lak od desne na levo in se je zato zacelo
jasniti na desni strani.

Slikarjeva obleka je temnomodra,
klobuk pa je temnosiv. Deblo drevesa je
temnorjavo, a Sopi zelenja na vejah so
so¢nozeleni, na sprednjih vejah obsvetljeni
in na zadnjih obsenéeni, Pokrajina in razni
njeni predmeti pa so izgotovljeni v pris
mernih barvah, ki si jih sami lahko dolo:-
¢ite. Pripomnim Se, da slikar upodablija
pokrajino, to je holm s cerkvico, ki je v
ozadju na sliki; toda mavrico je izpustil
in naslikal nad pokrajino modro nebo z
belimi oblacki.

Zdaj pa naj ob kratkem Se povem,
kako izdelujem papirnate slike. Najprej
nariSem s svinénikom na navaden pisars
niski ali zavojni papir sliko v glavnih in
najpotrebnejsih ¢rtah. Potem si poiséem mocan in gladek bel risarski papir. Najboljsi
je z znamko »Schoellershammer« in »Roeder«. Za vecjo sliko nalepim tak papir na
lepenko z mizarskim klejem, da dobi na ta nacin slika dovolj trdno podlago in se
izvrSena preveé ne krivi. Ker je slika lep3a in licnejda, ¢e ima tudi bele robove na
vsch Stirih stranch, mora biti risarski papir primerno ve¢ji kakor bo slika sama.

Na risarski papir polozim z mchkim svinénikom nadrgnjeni papir in nanj pris
trdim s svinénikom nadértano sliko. Nato robovne ¢rte in vse glavne predmete po
robovih S¢ enkrat previe¢em s trdim svinénikom ali z leseno konico ter tako prenesem
risbo z glavnimi ¢rtami na risarski papir, zato, da potem priblizno vidim, kam naj
lepim iz barvastega papirja izrezane predmete.

Nato priénem z izdelovanjem slike. Najprej izrezem in nalepim barvasti papir
za nebo, ki ga pred izrezanjem tudi zaznamujem na spodnji strani s pomocjo risbe,
pod katero poloZim barvasti papir in pod ta papir prenosni papir indigo tako, da
je njegova modro pobarvana stran obrnjena navzgor, in previeéem s trdim svinds
nikom obrisne ¢rte neba. Spodaj je zarisana érta do hribov, pri izrezovanju pa tukaj
napustim ozek prazen robéek, ki ga pokrijem z izrezkom za hribe in gore. Tako
delam tudi pri naslednjih pokrajinskih plasteh. lzrezke spodaj napuséam in njih
prazne robove pokrivam z naslednjimi izrezki, ki jih zgoraj obrezujem po zaznamos
vanih ¢rtah,
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Ko tako pokrijem ozadje in pustim prostore, kamor pridejo vegji predmeti,
v sredi prazne, zariSem na barvasti papir s pomoc¢jo risbe in izrezem Se druge vrhne
predmete in jih nalepim Ze popolnoma izdelane ali pa jih zasenéim in obsvetlim Ze
nalepljene. Pri tem delu se posluzujem tankega prozornega prenosnega papirja, ki
ga polagam na predmete, zaznamujem nanj z mehkim svinénikom robove in poleg
njih napravim ¢&rte, do katerih naj na nasprotni strani sczejo koscki za senco ali
svetlobo. Crte na teh zaznamkih prencsem s pomoé&jo prenosnega papirja indigo na
barvasti papir in po &rtah izreZzem kostke, ki jih na predmetih S¢ lahko pomerim
in po potrebi popravim, preden jih nalepim z razred&enim mizarskim klejem.

Nas Bari.

ri ure dale¢ nad Ljubljano proti gorenjski strani se razprostira v vodiski
obé&ini hrib RaSica, nckdaj varno zavetis¢e rokovnjadev in tolovajev. Na
severni strani v podnoZju tega hriba stoji prijazen grad Senkov turn, v
katerem je sedaj nastanjena dvorazredna Sola, Ker stoji Sola bolj na
samem, ima dobrega varuha pasjega plemena, po imenu Barija. Na§ Bari je tudi
bernardinec. Ravnokar je dopolnil drugo leto svoje starosti, &esar se prav dobro
zaveda. Z neumornim lajanjem skrbi, da naznani prihod vsakega tujea. Zna pa tudi
voziti. Kadar pripravlja njegov gospodar
vprego ter voziCek ali pozimi sanke, tedaj
od veselja skafe okoli in sam prostovoljs
no pomoli glavo v jermenje, ¢e§: Brz, hi-
tro. Mudi se! Kar ne more pri¢akati, da je
vse nared! Med vpreganjem pomagata vsak
po svoje Sletni Bojan in 4letni Darko.
Ko je vprega gotova, tedaj se spravita
Bojan in Darko 2z vsem dostojanstvom
mladih voznikov na voz. Takoj se vname
prepir, kdo bo kotijazil. Ko je slednji¢
dogovor sklenjen, zadoni povelje: Naprej!
Konji¢ek — na$ Bari — pogleda 3e enkrat
nazaj, da se prepri¢a, ¢¢ je na vozu vse
v redu — nato pa naprej po beli cesti v
lepo naravo.

Lepo vozi na$ Bari pray po sredi ceste ter pazi, da se ne preobrne vozicek.
Ge se kaj takega primeri, — saj se $¢ pravemu konju — potem lepo mirno pocaka,
da spravita mlada voznika voz in »konja« v red — pa zopet gremo naprej.

V velikih pogitnicah se nasima voznikoma redno pridruZi njun bratranec Lojs
zek iz bele Ljubljane, ki hodi Ze v II. razred. Ta ima vedno svoje mesto zadaj
na vozu, da upravlja voz. Ce gre navzdol, tedaj zavira; e je pa voZnja navkreber,
potiska vozi¢ek, da se Bari preveé ne utrudi. Ko je lansko leto odhajal Lojzek zopet
v Ljubljano na uk, je zaprosil strica, da bi mu posodil vozitek in Barija, da bi se
lahko vozil v Solo. Samo radi hleva je bil v skrbi. Rekel je, da bo prej povprasal
pri Figoveu. Toda stric §¢ do danes ni dobil pisanja, kako je s hlevom.

Pa tudi moéan je nas Bari. Prisla je iz Ljubljane mestna gospa, pa ni hotela
verjeti v vrline naSega Barija. Z otroci so hitro resili pasjo ¢ast s tem, da so povabili
mestno gospo na voziéek in narotili Bariju, ¢e§, sedajle se izkazi. V tem pa je prisel
mimo gospod fotograf in pok — slika je bila narejena. Evo je! Pa tudi Bari se je
1zkazal in zapeljal vso druZino v — jarek. J.
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JoZza Lovrendcic:

Premenoslovci. (Beneiki motiv.)

Mis, lisica, volk, voléica Gudi volk je dvignil glavo:

v temnem lesu se o kresu  ,Kaj vedvé! Jaz uganem pravo!
prepoténi so sestall, Ve¢ naj nisem wolk,

o wremenu modrovall. ¢e ga bo le en klobuk!*

Miska, miska, drobna mis, In lisica? — Je moléala,

ko da je prisla iz moke bistro gledala okrog,

in zaduhala bi cmoke, lovea uzrla in jo ubrala

menila je: ,Dez bo, dez!*  hitro, hitro v svoj brlog! . . .

Potno éelo si otria, Ni bilo dezja ne plohe,
proti nebu se ozrla bil je blisk in grom —
in dejala je woléica: v jasnem wvolka in wolGico
.Bo, pa le plohical” vlekel lovec je na dom . . .

Opomba: Mis izgovori s polglasnim é, volk pa po benesko — wuk!

JoZa Lovrencic:

Zgodba o volkovih in domacih
Zivalih.

Neko¢ je bila za nekim brdom v gostem gozdu voldja
druzZina, ki je hodila v bliznjo vas krast ovce, ovcone, krave,
kokosi, peteline, sploh vse, kar je mogla dobiti.

Pa je domaéim Zivalim bilo Ze preve¢. Zbrale so se in Sle
na ono brdo, da bi prestrasSile volkove. Petelin je zakikirikal,
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kokoS je zakokodakala, macka je zamijavkala, ovcon je zame-
ketal in vol je zamukal. Vsi obenem so se postavili, da bi bil
njihov glas moc¢nejsi in bi se dale¢ sli3al.

»Zdaj smo Ze prestrasili volkove!“ so rekli in se veseli
vrnili domov.

Volkovi so sliSali neznanske glasove in so se prestrasili.

Pa se je oglasil najstarejsi volk in je rekel:

»Pojdimo gledat, kaj to pomeni!“

In so §li in prisli do prve hiSe in se ustavili.

»Pojdi nam kuhat v hiSo meso!“ je najstarejsi volk ukazal
najmlajSemu, da bi pokazal, koliko se je Ze naudil.

NajmlajSi je ubogal in odSel v hiSo.

V hisi je stopil k ognjis¢u in ko se je sklonil nad lonec,
da bi videl, kako se kuha meso, ga je kavsnil za vrat petelin,
ki je nato zletel pod napo in obsedel na drogih, kjer sudijo
kalenice. Volk je neumno pogledal in stopil potem k Zli¢niku,
hote¢ vzeti iz njega kuhalnico, da bi pomeSal v loncu. V Zli¢niku
je bil macek in ga je do krvi opraskal po 3api, da je pritajeno
zacvilil, ker ni hotel pokazati onim, ki so ga Cakali pred hiSo,
kako ga je strah. Pa je Sel volk nato Se po zabelo v/ klet.
Ko je v temi iskal deZe, se je zakadil vanj ovcon, ga butnil
do vrat, kjer je bil vol, ki ga je nasadil na roge in ga vrgel
pred hiSo.

»O joj meni, jaz ne grem ve¢ v hiSo!“ je ves preplasen
zaklical kuhar volk svojim tovariSem.

,Zakaj ne?“ so ga vprasali.

In je povedal:

»,Ko sem za ognjis¢em pogledal v lonec, me je nekdo zbodel
z nozem za vrat. Ko sem segel v Zzlicnik, je bil v njem nekdo,
ki je ahlal volno in predel, in mi je z ahlami razpraskal roko.
Potem sem Sel v klet po zabelo, pa je bil tam nekdo, ki je
cepil drva, in me je udaril s Coljo po glavi, da se mi je kar
zabliskalo in sem zletel za vrata, kjer je bil spet nekdo, ki je
kidal gnoj. Preden sem se zavedel, kje sem, me je nataknil na
vile in me vrgel pred hiSo. Zato ne grem ve¢ kuhat!“

Tako je povedal volk kuhar in zbeZal in za njim so zbeZali
vsi volkovi in ni jih bilo ve¢ v vas in domace Zivali so imele
poslej pred njimi mir.
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A. Pirjevec:

Nasredin in njegov osel.

Nasredinu

T RAAL

A

Nasredin lovi tatu.

Nekega dne sedi Nasredin
krizem rok, pa se priplazi lopov,
mu ukrade velik kos sira in
zbezi. Nasredin beZi za lopovom,
dokler ga ne izgubi izpred odi,
pa se vrne ves upehan in sede
zraven studenca. Ljudje, ki so
to videli, ga vpraSajo, Cemu sedi
pri studencu in Cesa caka, ko je
tat vendar zbezal v nasprotno
smer. A on jim odgovori:

yHiter je, pa mi je uSel in
nisem ga mogel dohiteti. A k
sre¢i je moj sir nekoliko slan

oboli Zena.

Zena Nasredina je bila bolna
in ga je prosila, naj gre po
zdravnika. Takoj vstane in odide.
Ko je bil Ze na dvoriséu, mu
zaklice Zena skozi okno:

,Ni treba zdravnika, bole-
¢ine so minule!“

A Nasredin je ne poslusa,
gre k zdravniku in rece:

»Moja Zena je zbolela in me
prosila, naj ji poklicem zdravni-
ka. A ko sem bil na dvoriscu je
klicala za mano, da ji ni treba
zdravnika. PriSel sem torej in ti
povem, da ti ni treba hoditi k
njej.“
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in kadar ga bo pojedel, bo moral umreti od Zeje, ali pa bo
- moral priti sem k studencu, da
zgrabil I*

Nasredin v

,Kaj pomeni to, gospodar?“
Nasredin mu odvrne:

se vode napije — pa ga bom

kopaliiéu.

Nasredin je Sel v kopaliice.
KopaliS8ki mojster mu je dal
staro brisa¢o in zamazan pred-
pasnik, tudi sicer mu ni bas
najbolje postregel. Nasredin
ne zine niti besedice, a ko odide
iz kopali§¢a, vrZe mojstru deset
asperl, Cesar niso placali niti
bogatasi. Kopaliski mojster se
zelo zatudi. Cez teden dni
pride Nasredin zopet v kopa-
li¢e in mojster ga sprejme z
izredno pazljivostjo. Nasredin
tudi sedaj ne zine besedice,
a ko odide, mu da eno sdmo
aspro. Zopet se zacudi mojster
in vprasa:

»,To je placile za prejSnjo kopel, a onih deset asper, ki sem
jih dal zadnji¢, so bile placilo za danasnjo.“

Dusan Pargazon:

Ofroci rajajo.

Vije se kolo, vije,
na poljano sije
solncek zlat,

* kakor cveti smo beli:
ej, mi smo v kolo ujeli
svetlo pomlad.

! aspra, turiki novec.
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Starsi.

Oh, kako je sreéen ta,
kdor preljube stare ima.
Kako solzno bo oko,
¢e jih na svetu ve¢ ne bo.
Erna Grzetig,
ucenka IV, r. v Marenbergu,

Dragi »Nas rod«!
p;zdm\'ljum Te izpod sneznih gora.

Zcelo mi ugaja list, poscbno pa pos
vesti, katerih vedno veliko napises. Ves
liko nas je naroénikov. S casom se bodo
pridruzili tudi drugi. Le kaksne bodo knjis
ge, ki jih dobimo naroéniki ob koncu Sols
skega leta, Zelo se jih Ze veselim, ko bos
dem ¢itala povestice v poletnih dneh za

vrtom. Jeklic Minca, V. r., Dovje.

Moja nesreca.
Vcrjumilv mi, da je res, kar Vam pi:

Sem. Ko sem bil star 8 let, sem bil
zelo nesreCen. 11. aprila me je zadela bo:
leti noga. 12. sem Sel zjutraj v cerkev k
sveti masi. Ko sem priSel iz cerkve, sem
legel v posteljo. V postelji sem lezal 12. in
13. aprila, 14, aprila pride ncki moz, ki
pravi, da naj grem v bolnico, Star3i so me
peljali v bolnico. V bolnici so me operirali
tako, da sem imel tri rane. V bolnici sem
bil 14 tednov. Ko pridem iz bolnice, mi
otroci nagajajo »Ta Santov, ta krulov, se
je babam ponujal.« Zelo mi je bilo hudo!
Tisto leto sem tudi zaostal v Soli. Drugo
leto sem Sel spet vesel v Solo. To se je
zgodilo 1. 1928.

{5500

Bilban Janez,
Vodice nad Ljubljano,

Dogodek v mojem
Zivljenju.

Ku sem Sel s prijateljem v gozd po
jagode, bi se kmalu zaletel v mos:
drasa. Spreletela me je groza, da sem kar
debelo pogledal. Hitro sem zaklical
jemu prijatelju: modras! Tudi njega je
spreletela groza. Odkurila sva jo oba po
stezi navzdol in tako nesreéno padla, da
sva bila oba krvava in S¢ zraven opraskana
po roki in nogi.
Mlakar Tonéek,
IV. r., Gorenja vas nad Skofjo Loko.

SVO:

Pomlad.

Vesna spet priplula,
rozic nam nasula,
speci log zbudila,

novih nad nam vlila,

Zvoncki Ze zvonijo,
pticki zvrgolijo,

vse se veseli

mladih, solnénih dni.

Panj Zc zapustila,

k solncu se spustila,
k cvetkam odletela
ljuba je cebela.

V svezem boZjem zraku,
skoro pri oblaku
skrjanéek Zvrgoli,

s¢ Vesne veseli.

Hre3¢ak Vladimira,

razr. 1. dr2. dekl. mesc.
v Ljubljani.

ué. 1V, Sole
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Izlet k Sv. Barbari.

Vccruj smo bili pri Sv. Barbari, Odsh
smo ob 1 uri. Kmalu smo bili v
ljubeznivi Karlovski ulici. Prisli smo k
Pustalski brvi. Pod njo je Sumela oSabna
Poljand¢ica. Brv se je ustavila v PuStalu.
Pot je zavila v Hrastnico. Vzpenjali smo
s¢ po strmem poboc&ju, Listje je Sustelo
pesem o pomladi. Citron¢ki so veseli le:
tali okrog. Studencek se je kot kralj svetil
v solncu. Martin¢ki so se veseli greli na
solncu. Spladil jih je nas korak, da so sc
poskrili v svoje domove. Tedaj se je pris
smehljal travnik. Obstali smo. Odpre se
nam krascn razgled. Ponosno je stal Stor:

zi¢. Spodaj na levo se je belil Golnik. Kos
lovoz je zavil po gozdu. Culi smo pasje
lajanje. Slutili smo, da se¢ blizamo veliki
kmetiji. In res smo zagledali lepo zidano
kmeéko hiSo. Prijazni ljudje so nas povas
bili v hiSo. Pokrepcali smo se z vodo in
smo nadaljevali pot. Hodili smo po mirnem
gozdu. Pot je zavila k razpotju. Sli smo
po spodnji poti in kmalu dospeli do Sv.
Barbare. Petelin nas je vesclo pozdravil.
Pes tudi, Na Sv. Barbari smo se odpoéili
vrnili Hrastnico domov.
V Skofji Loki, dne 7. maja 1931,
Dusan Horvat, ucenec 11l. razreda.

in smo se skozi

Dragi »Nas rod«!

po dolgotrajnih pripravah v neprijetni
pretekli zimi, po mnogih boleznih smo
imeli dne 15. marca t. |. Solsko prireditev,
Prijetno nas je obsijalo solnce, ko smo 3li
po sluzbi bozji v Solo. Takoj za nami se je
polnila uéilnica tokrat gledaliska dvo:
rana. Najlepsa tocka sporeda sta bili
»Grudica« ter »Vino in vodae,

Vsi smo ods$li veselega srca domov. V
spomin smo dobili sli¢ice, eno prilagam.

Oprostite —
dobro mislil.

sem sicer grdo pisal, pa

Smolar Leopold,

§. I. v Pamecah.

ucenec 5.




Moja molitlev za ne~
odreseno domovino.

»Domovina, vedno mislim nate
in na neosvobojene bratel«

Te besede je napisal nas veliki jugo:
slovanski rodoljub in prvi podstares
sina Sokola kraljevine Jugoslavije, pisatelj
in pesnik Engelbert Gangl. To je nas pos
zdrav v Soli, pri katerem se spominjamo
na trpece Jugoslovane v Italiji. Zagrebski
nadskof dr. Bauer je zapovedal v pastirs
skem listu vsem jugoslovenskim duhovnim
pastirjem, naj bo dan sv. Jozefa molitey
za neodredeno domovino. V Italiji ne sme:
jo nadi rojaki niti v Soli niti v cerkvi gos
voriti svojega lepega materinskega jezika.
Duhovniki ne smejo pridigati v nasi lepi
mili govorici. Kdor govori slovanski jezik,
ga mudijo, ustrele ali pa ga zapro na
otoke Lipari in Ponco. A mi? »Brodarjem
pomodi nesimo«, da ne omagajo v ljubezni
do doma in roda.
Mayer Ernest,

IV. r. v Dobu pri Domzalah,
Dogodek v nasem
razredu.

Vécruj smo dobili novo uéenko iz Ita:

lije. Ko jo je gospodiéna uéiteljica
poklicala iz klopi in jo nekaj vpradala, so
ji kar solze zalile oCi, ko se je spomnila,
kako trpijo nasi bratje v Italiji. Malo
zna slovensko govoriti, ker tam ne smejo
govoriti materinskega jezika; Se doma
ni smela govoriti  slovenskega  jezika.
Ime ji je Celigoj Darinka. Upamo, da se
bo dobro pocutila v novi domovini. A ko
je bila 11. ura, je morala iti v IlIl. b razred,

pomotoma je zadla v nad razred. Zal nam

je bilo, da smo izgubili novo uéenko.

Upamo, da jo bomo vé&asih videli na hods

niku in jo bomo vprasali, kako nasi bratje
in sestre trpijo v Italiji,

Plesnicar Marjan,

Ill.a r. v Zg. Siski,

Kosec.

S koso v roki
travo kosi,

cvetka za cvetko
pod koso lezi.

Na travo se vsede,
se z vodo krepda,
od srete velike

se kosec smehlja.

PokoSena trava
po polju lezi,
kmeti¢ veselo
domov Ze hiti,

Janezek Kumer, V. r. na Vrhniki.

Moj izlet v Dalmacijo.

Tak’ dolga je voznja
iz Vidma v Split,
globoko K morje,
visok Velebit,
Je krdevita Dalmacija,
sladko grozdje,
vince ognjeno,
ki greje srce.
Pozdray vsem Citateljem »Nadega rodac
Richly Amalija,
V. r. II. odd., Videm ob Savi.

KAKO SEM POKONCAL ~—~J.

NEKOC SEM SEL v 4%ee PO eg. NAEKRAT ZAPAZIM NA s )
SKOCIL SEM v STRAN PRIJEL ZA a—="+ ODREZAL 1 ————<— 2

NJO SEM UDARIL PO_~” KI JE IMELA V =<3
GLEDALA KO JE BILA RESENA . &~~~ SEM

MILO ME =

e e

HOTEL NESTIVE: -1

MED Potio SEm SRECaL 1 7 PoDilNO  Kide 2AKRICA l.n-)_.ﬁ !
TOJE VENDAR B £ VSE1 SEM NESEL STRUPENCA v

HENCE K SBIL uCenec w. RAZREDA

12 MOKRO &~ .
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0j, cvetoci maj!

Cvetoli maj, Cvetoi maj,

zeleni raj, zeleni raj,

so ptidice zapele, veselje nam v srce,
in roze vzcvetele, ko prideS &ez gore.

Malka Opara, IV. r. Il. odd., Dol. Nemska vas, Trebnje.
, £
B IR ‘éi

—a)
x> Pl
= ORAVIE.

T

Urbané¢i¢ A., IV.a, Lichtenthurn v Ljubljani.
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Narocnikom »Nasega roda«
in sMladinske Mafice«.

Z osmo Stevilko »NaSega roda« zakljucujemo letosnji letnik. Ob
tej priliki se zahvaljujemo vsem svojim mladim citateljem, da so nam
ostali zvesti tekom vsega Solskega leta ter jih prosimo, da vzirajajo
tudi v bodoce v veliki armadi nasih naroénikov. »Nas rod« klice vsem
na veselo zopetno svidenje v oktobru.

V' juniju prejmejo vsi narocniki namesto »NcSega rodac Stiri
knjige »Mladinske Matice«. Prejeli bodo cefrti zvezek »Kresnice,
lepo povest za starejSo Solsko mladino »Lukec in njegov Skorecc,
nadalje 7z lepimi slikami okraseno povestico za najmlajSe uc¢ence »Mi:
Skolin« in koncno za deklice poucno knjizico o mladih vrinaricah,
ki jo bodo pa tudi decki citali s koristjo in z veseljem.

Te stiri knjizice bodo prejeli pa samo tisti narocniki, ki placajo
do junija vseh devet obrokov po 2°50 Din. Kdor je mogoce z vplacili
kaj zaostal, lahko doplata zaostanek do 31. maja in uprava mu bo
takoj poslala vse Stevilke »NaSega rodac«, ki mu Se manjkajo, meseca
junija pa vse §tiri knjige »Mladinske Matice«.

Kdor je mogaoce izgubil ali pokvaril kako Stevilko »NaSega rodac,
jo lahko — razen prve — $e vedno naro¢i. Izroc¢i naj svojemu
gospodu ucitelju za vsako naroceno §tevilko po 1'50 Din. Nase zveste
narocnike, ki bodo to prebrali, prosimo, da povedo to vsem svojim
soucencem, ki so med letom izostali, pa bi radi sedaj ob koncu leta
narocili Se vse manjkajoce $tevilke in knjige »Mladinske Maticec.

Ce bi pa kdo, ki sploh ni prejemal »NaSega roda«, rad narocil
sam o Stiri maticne knjige, naj vplaca 20 Din. Za vezane knjige pa
se mora doplacati znesek 13 Din.

Vse take zapoznele naroc¢nike prosimo, da se hitro odlocijo, tako
da prejme uprava do 31. maja ze vsa njihova vplacila. Na poznejsa
narocila se ne bomo mogli ve¢ ozirati.

Ne zamudite torej, dragi otroci, te lepe prilike in si preskrbite
za mal znesek obilo lepega in koristnega &tiva preko Solskih pocitnic!

Uprava »Mladinske Malfice««.




Resitve ugank iz 7. stevilke.

Dopolnjevalka: Zscna, ossat, gdog, asbel.
Okvir — navpic¢no: veslo, peska; vodoravno: mesee, slika.

Krizaljka; vodoravno: okag, duda, enak, rama; navpitno: oder, kuna, Adam,
<apa.
Stevilnica: brinovka, rokav, Ivan, na, on, vino, kor, Aron.

Krizaljka: vod.: ia, zvongki, vas, Kajra; navp. iz, ki, pav, ova, enajst, &sr, rak,
si, on.
Kriz: vodoravno: S, alt, proso, Slomsek, srien, pes, k. I'o sredi: Slomsek,

Resili so eno izmed ugank: Beber Franc, Milka Gliha, ZuZzemberk; Anton Lovs
rendi€é, Dolnja Lendava; Mlinar Franc v Crni; Ceh Anton, Sv, Barbara; Jelen Ivan,
Zerjav; Ivan Modrej, Crna: SorSak Zlatko v Sp. Polskavi; Slak Anton, Trebnje.

Dve uganki so resili: Filip Horvat, ArenSek Marija, Verhovéak Ana in Breznik
Elizabeta v Ormozu; Avgust Zmagaj, Zerjav; Alojzij Praprotnik, Ljubljana; Boltar
Mimi in Robi¢ Draga, Biréna vas; Plevel Ciril in Grintov Franc v Komendi; Brance
Tgnac, Vojnik; Harb Nezika, Sv. Marjeta; Edvard Stropnik v Ormozu in Ivan Ko«
vacic.

Po tri uganke so redili: Albin Kreutz, Ormoz; Posavec Vladimir, Celje; Adela
Krze, Vié; Vunk Cilka, Ptuj: Meglic Bogomir, Trzi¢; Omahen Ivan, D. M. v Polju;
Feliks Miklasi¢, Ormoz; Filipic Marija, Horjul; Ivan -Kaisersberger, Ptuj.

Stiri uganke so resili: Olga Dul, Ruse; Martine Ivan, D. M. v Polju; Frane Petek,
Sv. TomaZ; Slavko Cestnik, Ljubljana; Milan in Vinko Kosir, Vi¢; Toncéka Ceh, Dol.
Nemska vas; Anton Pavko, Ptuj; uc¢enci Il razr. v Vudji vasi.

Resilci petih ugank: Gornik Rozi, Brusnice; Ivan Toplisek, Litija; Verbié Anton,
Smlednik; Igo Lang, Knavs Milena, LoSki potok; Kimovec Stane, Ljubljana; Jos.
Kari¢, Ljubljana; Beba Simoni&, Ptuj; Petelin Stanislava, Notranje gorice; Marica
Zavrinik, Kamnik; Joiko Burja, Bled; Marta Iskra, Kamnik; Stanko Tomsdig D. M,
v Polju; Ivo Susnik, Ljubljana; Oblak Valentin, Trzié; Milos Repensek, Celje; Zvonko
in Ciril Krac¢un, Sv. Tomaz; Mirko Stampar, Maribor; Anton Kiraly, Sv. Tomaz;
Jozef Cu§, Sv. Lovrenc.

ReSilci vsech ugank: Robert Hoffmann, Ptuj; ufenke IV.b r. v Litiji; Zofka in
Lenka Okorn, Voinik: Mirko Miheli€, Studenci; Mimi Znilovee, Novo mesto; Viadis
mir Manko, Sv. TomaZ: Marija Hauptman, Petrovée: Zdenka Vajna, Koéevje; Viktor
Elisar in Franc Horvath iz Tidine; Metka Toploh, Ptuj; Franc Tittl, Sl. Bistrica;
Janko Brumen, Ljutomer: Rastko Zbogar, Cerknica; Mira Vidic, Radovljica; Alojz
Jere, Ljubljana; BoZa Osterc, Ljubljana; Pepca Gorene, Kocevje: Hermina ZagoZen,
Sv. Pavel; Josip Opara, Ponikve; Sobo¢an Martin, Ljutomer; DuSan Makarovié, Sr.
Bistrica; Anton Kos, Vojnik; Hilda Fundek, Koevje; Metka Betriani, Kolevje;
Franc Goljar, D. M, v Polju; Ciril Gantar, D. M. v Polju; Marija Lencak, Klede,



